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A WARNING

e This device is suitable for use by children
aged 8 and over as well as people with re-
duced physical, sensory or mental capacities
or a lack of experience and knowledge if they
are supervised or have been instructed how
to safely use the device and understand the
resultant risks.

e Children must not play with the device.

e Children must not conduct cleaning or user
maintenance activities without supervision.
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FOREWORD

Thank you for choosing a quality product from Tetra. For further
useful information and services in relation to your product and
Tetra's fascinating underwater worlds, please visit our website:
www.tetra.net.

ABOUT THIS MANUAL

This manual contains information about the safe use of the Tetra
EasyCrystal Filter 250.

Please read the manual prior to using the device. The manual
goes with the device and must be stored for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

Prevention of electric shocks

* Before connecting the device to the mains, check that the
housing and connection cable are intact. Modifications are
not permitted.

¢ Only connect the device to a professionally installed plug
socket.

¢ Disconnect the plug from the mains immediately if parts of
the housing or the connection cable are damaged.

Prevention of injuries and risks to people

* Do not allow children to play with the packaging materials.
There is a risk of choking.

¢ Ensure the connection cable does not pose a trip hazard.

Preventing material damage

* Do not bend or crush the connection cable.

e Only ever pull on the plug, not the connection cable.
¢ Only use original spare parts and accessories.

Note the symbols on the device

IPX8 |[The device can be permanently immersed in water.

E Do not dispose of the device with household waste; send
for recycling.
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PRODUCT BASICS

Product description

The Tetra EasyCrystal Filter 250 is a filter for aquariums. Its tri-
ple filtration (mechanical, biological and chemical) produces
crystal-clear, healthy water for your ornamental fish and aquatic
plants.

Fig. A Description

1 Tetra EasyCrystal filter cartridge C 250/300
* The white side is the coarse filter and faces the back.
¢ The green side is the fine filter and faces the front.

2 Tetra BioFoam filter foam to encourage the settlement of
beneficial bacteria.

3 Slot for Tetra BioFoam filter foam.
The side labelled “FRONT” faces forward.

4 Plug

Bracket and suction cup with long shaft for attaching the
filter to a Tetra AquaArt Discovery Line Aquarium.

6 Suction cups with short shafts for attaching the filter to a
standard aquarium.

7 Filter housing
Pump housing

Intended use

Use the EasyCrystal Filter only

e to filter aquarium water,

¢ inindoor areas,

e for private use,

* in line with the technical data.

SET-UP
NOTE

To stop the filter pump from drawing up sand from the aquari-
um, there must be more than 10 cm distance between the filter
and the sand.

Attaching the EasyCrystal Filter to a Tetra AquaArt Discovery
Line Aquarium

Procedure:

Fig. B

1. Install the bracket at the desired height (I, Il or IIl).
2. Install the suction cup with the long shaft.
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3. Hang the filter on a loop on the edge of the aquarium, paying
attention to the specified distances.

4. Press the suction cup against the aquarium wall until it is
attached.

Attaching the EasyCrystal Filter to a standard aquarium

Procedure:

Fig. C

1. Install both suction cups with short shafts.

2. Position the filter, paying attention to the specified distances,
and press the suction cups against the aquarium wall until
they are attached.

INITIAL USE

Important information

¢ The filter needs a run-in period of approx. 2 weeks. Do not
introduce any fish or plants during this time!
Tip: Tetra SafeStart (accessories) allows fish and plants to be
introduced as soon as the aquarium is set up.

* Before introducing fish and plants, check the water values,
for example with a Tetra test strip (accessories).
e Use only Tetra EasyCrystal filter cartridges.

¢ |fyou are adding medication to the water, you should use
Tetra EasyCrystal filter cartridges without activated carbon
because activated carbon absorbs many medications from
the water.

Switching the EasyCrystal Filter on/off
NOTE

The device is switched on when the plug is inserted into a
socket. It is switched off (no power) when the plug is pulled
out.

Procedure:
Fig. D
1. Insert the power supply plug in the socket.
— The lowest point of the power cable must be below the

socket to prevent any water dripping down from entering
the socket.
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MAINTENANCE
A WARNING

Before performing any work on the device, remove the plug
from the socket to prevent a harmful electric shock.

Changing the EasyCrystal filter cartridge

For optimum water quality, you should replace the filter cartridge
every three to four weeks.

We recommend that new filter cartridges with activated carbon
are washed out with tap water before use.

Procedure:
Fig. E
1. Pull the filter cartridge out of the housing by the tab in the
middle.
2. Insert the new filter cartridge into the housing.
— The green side of the filter cartridge (fine filter) must be
facing forward!

Cleaning the EasyCrystal Filter

Procedure:
Fig. F
1. Dismantle the device in the sequence shown in the diagram.

— Clean soiled parts with water or a special cleaner for
aquariums. Other cleaning products may harm the crea-
tures and plants in the aquarium.

— Check the BioFoam filter foam. If it is clogged up, it should
ideally be washed in skimmed aquarium water to retain
beneficial bacteria.

2. Reassemble the device in reverse order.

TROUBLESHOOTING

If you are unable to rectify any faults yourself, contact your local
retailer or Tetra Customer Service.

Malfunction Cause Solution

Pump will not operate [ Pump is not receiving
power

Pump is faulty

Connect the power
supply

Contact your retailer
or Tetra Customer
Service

Blocked impeller

Clean the pump

Unusual noises

Pump is clogged up

Clean the pump




Malfunction

Cause

Solution

Insufficient flow of
water

Pump is clogged up

Clean the pump

Pump is faulty

Contact your retailer
or Tetra Customer
Service

Worn impeller

Replace impeller

Water is cloudy or
dirty

Filter cartridge used
up

Change the EasyCrys-
tal filter cartridge

DISPOSAL

=== The device contains electronic components and cannot be
disposed of with the standard household waste.

¢ Dispose of the device using the return system for your area
so that the raw materials can be recycled.

¢ Cut off the connection cable prior to disposal to prevent the
device from being used.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Tetra EasyCrystal Filter 250
Connection voltage 100..240 | VAC
50 Hz
Power consumption 2.5 w
Protection rating IPX8
Dimensions Length 100 mm
Width 110 mm
Height 200 mm
Length of connection cable 19 m
Weight 410 g
Recommended aquarium size 15...40 |

WARRANTY

Thanks to state-of-the-art production technology, premi-
um-quality components and stringent quality controls, the Easy-
Crystal Filter comes with a two-year warranty from the purchase
date. Please save your receipt. The warranty shall not apply in
the event of improper handling, standard wear and tear or in-
terference with the device technology. Your statutory warranty
claims remain unaffected. In the event of complaint, please con-
tact your retailer or Tetra: www.tetra.net
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A WARNUNG

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Geradtes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

e Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

* Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
flihrt werden.

INHALT

VORWORT. . . . . . . . ... . 12
ZUDIESERANLEITUNG . . . . . . . . . ... ... .. 12
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GARANTIE. . . . . . . . . . ... . .. ... ..., 17
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VORWORT

Danke, dass Sie sich fiir ein Qualitdtsprodukt von Tetra ent-
schieden haben. Besuchen Sie uns gerne auch im Internet unter
www.tetra.net und erhalten viele niitzliche Informationen und
Serviceleistungen rund um Ihr Produkt und die faszinierenden
Wasserwelten von Tetra.

ZU DIESER ANLEITUNG

Diese Anleitung enthélt Informationen fiir den sicheren Umgang
mit dem Tetra EasyCrystal Filter 250.

Erst die Anleitung lesen, dann das Gerét verwenden. Die Anlei-
tung gehort zum Gerdt und muss aufbewahrt werden.

SICHERHEITSHINWEISE

Elektrische Schldge vermeiden

» Bevor Sie das Gerét an das Stromnetz anschlieRen, kont-
rollieren Sie, dass das Gehduse und die Anschlussleitung
unversehrt sind. Es diirfen keine Verdanderungen vorgenom-
men sein.

e SchlielBen Sie das Geréat nur an eine fachgerecht installierte
Steckdose an.

¢ Trennen Sie den Netzstecker sofort vom Stromnetz, wenn
Gehé&useteile oder die Anschlussleitung beschadigt sind.

Verletzungen und Personengefahren vermeiden

 Lassen Sie Kinder nicht mit den Verpackungsmaterialien
spielen. Es besteht Erstickungsgefahr.

¢ Verlegen Sie die Anschlussleitung so, dass niemand dariiber
stolpern kann.

Sachschéden vermeiden

e Knicken oder quetschen Sie nicht die Anschlussleitung.
e Ziehen Sie nur am Netzstecker, nicht an der Leitung.

e Nur Original-Ersatzteile und -Zubehor verwenden.

Symbole auf dem Gerat beachten

IPX8 |Das Gerat kann dauerhaft eingetaucht sein.

E Nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgen, sondern der
Wiederverwertung zufiihren.

12 EasyCrystal Filter 250


http://www.tetra.net

PRODU
Produkthe:

KT KENNENLERNEN

schreibung

Der Tetra EasyCrystal Filter 250 ist ein Filter fiir Aquarien. Durch
seine 3-fache Filterung (mechanisch, biologisch und chemisch)

erhalten S

ie kristallklares, gesundes Wasser fiir lhre Zierfische

und Wasserpflanzen.

Abb. A

Beschreibung

1

Tetra EasyCrystal Filterkartusche C 250/300
¢ Die weilRe Seite ist der Grobfilter und zeigt nach hinten.
¢ Die griine Seite ist der Feinfilter und zeigt nach vorne.

Tetra BioFoam Filterschwamm zur Ansiedlung niitzlicher
Bakterien.

Aufnahme fiir Tetra BioFoam Filterschwamm
Die mit "FRONT" gekennzeichnete Seite zeigt nach vorne.

Netzstecker

Halterung und Saugnapf mit langem Schaft fiir die
Befestiung des Filters an einem Tetra AquaArt Discovery
Line-Aquarium.

Saugnapfe mit kurzem Schaft fiir die Befestigung des
Filters an einem Standard-Aquarium.

Filtergehduse

Pumpengehéuse

BestimmungsgemaBe Verwendung

Verwenden Sie den EasyCrystal Filter ausschlieBlich
e zum Filtern des Wassers von Aquarien,
* in geschlossenen Rédumen,

e fir priva

te Zwecke,

e unter Einhaltung der technischen Daten.

AUFSTELLEN

HINWEIS

wird, mus

Damit Sand im Aquarium von der Filter-Pumpe nicht angesaugt

s der Abstand zum Filter mehr als 10 cm betragen.

EasyCrystal Filter am Tetra AquaArt Discovery Line-Aquarium

befestigen

Vorgehens
Abb. B

weise:

1. Montieren Sie die Halterung entsprechend der gewiinschten

Einhdng

hohe (1, [ oder I11).

2. Montieren Sie den Saugnapf mit dem langen Schaft.



3. Hangen Sie den Filter unter Beachtung der genannten Ab-
stande an eine Ose am Aquariumrand.

4. Driicken Sie den Saugnapf gegen die Aquariumwand bis er
angesaugt ist.

EasyCrystal Filter an einem Standard-Aquarium befestigen

Vorgehensweise:

Abb. C

1. Montieren Sie beide Saugnapfe mit kurzem Schaft.

2. Positionieren Sie das Filter unter Beachtung der genannten
Absténde und driicken Sie die Saugnéapfe gegen die Aquari-
umwand bis sie angesaugt sind.

IN BETRIEB NEHMEN

Wichtige Hinweise

» Der Filter bendtigt eine Einlaufzeit von ca. 2 Wochen. In
dieser Zeit keine Fische und Pflanzen einsetzen!
Tipp: In Verbindung mit Tetra SafeStart (Zubehdr) kénnen
Fische und Pflanzen direkt nach der Einrichtung des Aquari-
ums eingesetzt werden.

¢ Kontrollieren Sie vor dem Besatz mit Fischen und Pflanzen
die Wasserwerte z. B. mit einem Tetra Teststreifen (Zubehar).

e Verwenden Sie nur Tetra EasyCrystal Filterkartuschen.

¢ Wenn Sie Medikamente ins Wasser geben, sollten Sie Tetra
EasyCrystal Filterkartuschen ohne Aktivkohle verwenden, da
Aktivkohle viele Medikamente aus dem Wasser absorbiert.

EasyCrystal Filter ein-/ausschalten

HINWEIS

Das Gerdt ist eingeschaltet, wenn der Netzstecker in einer
Steckdose gesteckt ist. Es ist ausgeschaltet (stromlos), wenn
der Netzstecker gezogen ist.

Vorgehensweise:
Abb.D
1. Netzstecker in die Steckdose stecken.
— Der tiefste Punkt der Netzleitung muss unterhalb der
Steckdose liegen, damit herabtropfendes Wasser nicht in
die Steckdose gelangen kann.
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PFLEGEN UND WARTEN
A WARNUNG

Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerét den Netzstecker aus
der Steckdose, um einen gefahrlichen elektrischer Schlag
auszuschlieBen.

EasyCrystal Filterkartusche wechseln

Fiir eine optimale Wasserqualitdt muss die Filterkartusche alle
drei bis vier Wochen gewechselt werden.

Wir empfehlen, eine neue Filterkartusche mit Aktivkohle vor dem
Einsetzen mit Leitungswasser auszuspiilen.

Vorgehensweise:
Abb. E
1. Ziehen Sie die Filterkartusche an der mittigen Lasche nach
oben aus dem Gehéause.
2. Fiihren Sie die neue Filterkartusche in das Gehduse ein.
— Die griine Seite der Filterkartusche (Feinfilter) muss sich
vorne befinden!

EasyCrystal Filter reinigen

Vorgehensweise:

Abb. F

1. Zerlegen Sie das Gerét in der Reihenfolge wie in der Abbil-
dung gezeigt.

— Reinigen Sie verschmutzte Teile mit Wasser oder einem
Spezial-Reiniger fiir Aquarien. Andere Reinigungsmittel
konnen den Tieren und den Pflanzen im Aquarium schaden.

— Kontrollieren Sie den BioFoam Filterschwamm. Ist er
verstopft, waschen Sie ihn idealerweise in vorher abhge-
schopften Aquarienwasser aus, damit niitzliche Bakterien-
kulturen erhalten bleiben.

2. Bauen Sie das Geréatin umgekehrter Reihenfolge zusammen.
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STORUNGEN BESEITIGEN

Wenn Sie Storungen nicht selbst beheben kénnen, wenden Sie
sich an lhren Handler oder an den Tetra- Kundenservice.

Storung Ursache Abhilfe
Pumpe lauft nicht an | Pumpe nicht mit Stromversorgung
Strom versorgt herstellen

Pumpe defekt

Héndler oder
Tetra-Kundenservice
kontaktieren

Impeller blockiert

Pumpe reinigen

Ungewdhnliche
Gerdusche

Pumpe verschmutzt

Pumpe reinigen

Wasserfluss unge-
niigend

Pumpe verschmutzt

Pumpe reinigen

Pumpe defekt

Héndler oder
Tetra-Kundenservice
kontaktieren

Impeller verschlissen

Impeller ersetzen

Wasser ist triib bzw.
verschmutzt

Filterkartusche
verbraucht

EasyCrystal Filterkar-
tusche tauschen

ENTSORGEN

=== Das Gerat enthélt elektronische Bauteile und ist kein Rest-

miill.

e Entsorgen Sie das Gerét {iber das bei lhnen vorgesehene
Riicknahmesystem, damit die Rohstoffe wiederverwertet

werden kénnen.

e Schneiden Sie vor der Entsorgung das Anschlusskabel ab,
um das Ger&t unbrauchbar zu machen.
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TECHNISCHE DATEN

Tetra EasyCrystal Filter 250

Anschlussspannung 100..240 | VAC
50 Hz

Leistungsaufnahme 25 w

Schutzart IPX8

Abmessungen Lange 100 mm
Breite 110 mm

Hohe 200 mm

Lange Anschlussleitung 19 m

Gewicht 410 g

Empfohlene AquariumgrélRe 15...40 |

GARANTIE

Dank moderner Fertigungstechniken, hochwertiger Bauteile und
strengster Qualitdtskontrolle leisten wir zwei Jahre Garantie fiir
die Funktion des EasyCrystal Filters, gerechnet ab Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Kassenbon auf. Keine Garantie besteht
in Fallen unsachgeméaRer Behandlung, bei VerschleilRteilen im
Rahmen des normalen VerschleiRes sowie beim Eingriff in die
Gerétetechnik. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche
bleiben unberiihrt. Bei Reklamationen wenden Sie sich an lhren
Héndler oder an Tetra: www.tetra.net
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A AVERTISSEMENT

e Cet appareil ne doit pas étre utilisé par un
enfant de moins de 8 ans, un individu dont
les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites ou quelqu'un sans
expérience ni connaissances a moins qu'il ne
le fasse sous surveillance ou qu'il n"ait regu
des instructions préalables quant a I'utilisa-
tion siire de I'appareil et qu'il n'ait compris les
risques associés.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appa-
reil.

* Les enfants ne doivent pas réaliser d'opéra-
tions de nettoyage ou d'entretien sans sur-
veillance.

SOMMAIRE
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ELIMINATION . . . . . . . . . 23
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GARANTIE. . . . . . . . . . . 24
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AVANT-PROPOS

Merci d'avoir choisi un produit de qualité signé Tetra. Pour bé-
néficier de services et obtenir d'autres informations utiles sur
votre produit et I'univers aquatique fascinant de Tetra, visitez
notre site Web : www.tetra.net.

A PROPOS DE CE MODE D'EMPLOI

Le présent mode d'emploi fournit des informations sur ['utilisa-
tion sire du filtre Tetra EasyCrystal Filter 250.

Lisez-le avant d'utiliser I'appareil. Le mode d'emploi doit étre
conservé avec l'appareil a des fins de consultation ultérieure.

CONSIGNES DE SECURITE

Prévention des électrocutions

e Avant de brancher I'appareil au secteur, vérifiez que le boitier
et le cable de raccordement sont intacts. Aucune modifica-
tion n'est autorisée.

e Branchez I'appareil uniquement sur une prise électrique dont
I'installation répond aux normes en vigueur.

e Débranchez immédiatement la fiche du secteur si des élé-
ments du boitier ou du cable de raccordement sont endom-
mages.

Prévention des blessures et des risques

* Ne laissez pas les enfants jouer avec les emballages. Ceux-ci
présentent un risque d'étouffement.

e Assurez-vous que le cable de raccordement ne peut pas
provoquer de trébuchements.

Prévention des dégats matériels
* Ne pliez pas et n'écrasez pas le cable de raccordement.

* Pour débrancher, tirez toujours sur la fiche et non pas sur le
cable de raccordement.

* Utilisez exclusivement des pieces de rechange et acces-
soires d'origine.

Symboles figurant sur I'appareil

IPX8 |Immersion permanente possible de |'appareil dans |'eau.
E Ne pas éliminer avec les déchets ménagers ; a recycler.
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GENERALITES

Description du produit

Tetra EasyCrystal Filter 250 est un filtre pour aquariums. Sa triple
filtration (mécanique, biologique et chimique) produit une eau
saine et cristalline pour vos poissons d'ornement et plantes
aquatiques.

Fig. A Description
1 Cartouche de filtration Tetra EasyCrystal C 250/300

¢ Laface blanche, tournée vers I'arriére, est un filtre
grossier.

¢ Laface verte, tournée vers I'avant, est un filtre fin.

2 Mousse filtrante Tetra BioFoam pour stimuler la colonisa-
tion de bactéries utiles.

3 Logement de la mousse filtrante Tetra BioFoam.
La face marquée "FRONT" doit étre tournée vers |'avant.
Fiche

Support et ventouse a tige longue pour la fixation du filtre
a un aquarium Tetra AquaArt Discovery Line.

6 Ventouse a tige courte pour la fixation du filtre a un aqua-
rium standard.

7 Boitier du filtre
Boitier de la pompe

Utilisation prévue

Utilisez exclusivement le filtre EasyCrystal Filter
e pour filtrer I'eau de I'aquarium,

e enintérieur,

* adesfins privées,

e conformément aux données techniques.

INSTALLATION
ATTENTION !

Pour empécher la pompe du filtre d'aspirer le sable de I'aqua-
rium, une distance de plus de 10 cm doit séparer le filtre du
sable.

Fixation du filtre EasyCrystal Filter a un aquarium Tetra
AquaArt Discovery Line

Procédure :

Fig. B

1. Placez le support a la hauteur souhaitée (I, Il ou lll).
2. Installez la ventouse a tige longue.
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3. Accrochez le filtre a un ceillet situé sur le bord de I'aquarium,
en respectant les distances spécifiées.

4. Appuyez la ventouse contre la paroi de I'aquarium jusqu'a ce
qu'elle adhere.

Fixation du filtre EasyCrystal Filter a un aquarium standard

Procédure :

Fig.C

1. Installez les deux ventouses a tige courte.

2. Positionnez le filtre en respectant les distances spécifiées,
puis appuyez les ventouses contre la paroi de I'aquarium
jusqu'a ce qu'elles adhérent.

PREMIERE UTILISATION

Informations importantes

e Un délai de mise en route d'environ 2 semaines est néces-
saire au filtre. N'introduisez ni poissons ni plantes pendant
cette période !

Conseil : Tetra SafeStart (accessoires) permet d'introduire
des poissons et des plantes dés le démarrage d'un aquarium.

* Avant d'introduire des poissons et des plantes, vérifiez les
valeurs de |'eau a I'aide, par exemple, d'une bandelette de
test Tetra (accessoires).

o Utilisez exclusivement des cartouches de filtration Tetra
EasyCrystal.

e Sivous traitez I'eau, privilégiez les cartouches de filtration
Tetra EasyCrystal sans charbon actif, car le charbon actif
absorbe de nombreux médicaments dans I'eau.

Activation / désactivation du filtre EasyCrystal Filter

ATTENTION !

L'appareil se met en marche lorsque la fiche est branchée a
une prise électrique et s'éteint (hors tension) lorsque la fiche
est débranchée.

Procédure :
Fig. D
1. Insérez la fiche d'alimentation dans la prise électrique.
— Pour éviter toute pénétration d'eau dans la prise, le cable
d'alimentation doit pendre plus bas que cette derniére.
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ENTRETIEN
A AVERTISSEMENT

Avant d'intervenir sur |'appareil, débranchez la fiche de la
prise pour prévenir toute électrocution.

Remplacement de la cartouche de filtration EasyCrystal

Pour une qualité de I'eau optimale, remplacez la cartouche de
filtration toutes les trois a quatre semaines.

Nous vous recommandons de laver a |'eau du robinet toute car-
touche de filtration au charbon actif neuve avant usage.

Procédure :
Fig. E
1. Otez la cartouche de filtration du boftier en tirant sur la lan-
guette située au milieu.
2. Insérez la nouvelle cartouche dans le boitier.
— Laface verte de la cartouche de filtration (filtre fin) doit
étre tournée vers |'avant !

Nettoyage du filtre EasyCrystal

Procédure :
Fig. F
1. Démontez I'appareil dans I'ordre indiqué sur le schéma.

— Nettoyez les éléments encrassés a I'eau ou en utilisant
un nettoyant spécial aquariums. Tout autre produit de
nettoyage peut étre dangereux pour la faune et la flore de
I'aquarium.

— Vérifiez la mousse filtrante BioFoam. Si elle est colmatée,
lavez-la idéalement dans de I'eau d'aquarium écumée afin
de conserver les bactéries utiles.

2. Remontez I'appareil en suivant la procédure de démontage
dans I'ordre inverse.
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DEPANNAGE

Sivous ne parvenez pas a corriger vous-méme les dysfonction-
nements, contactez votre revendeur local ou le service aprés-

vente Tetra.

Dysfonctionnement

Cause

Solution

La pompe ne fonc-
tionne pas.

La pompe n'est pas
raccordée au secteur.

Branchez la pompe.

La pompe est défec-
tueuse.

Contactez votre re-
vendeur ou le service
aprés-vente Tetra.

La turbine est
bloquée.

Nettoyez la pompe.

L'appareil émet des
bruits inhabituels.

La pompe est obs-
truée.

Nettoyez la pompe.

Le débit d'eau est
insuffisant.

La pompe est obs-
truée.

Nettoyez la pompe.

La pompe est défec-
tueuse.

Contactez votre re-
vendeur ou le service
aprés-vente Tetra.

La turbine est usée.

Remplacez la turbine.

L'eau est trouble ou
sale.

La cartouche de
filtration est usagée.

Remplacez la car-
touche de filtration
EasyCrystal.

ELIMINATION

== L'appareil contient des composants électroniques et ne
peut donc pas étre éliminé avec les déchets ménagers standard.

* Eliminez I'appareil via le circuit local de récupération pour
que ses matieres premiéres puissent étre recyclées.

e Coupezle cable de raccordement de I'appareil avant son
élimination afin d'empécher son utilisation.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tetra EasyCrystal Filter 250
Tension de raccordement 100..240 | VCA
50 Hz
Consommation électrique 25 W
Indice de protection IPX8
Dimensions Longueur 100 mm
Largeur 110 mm
Hauteur 200 mm
Longueur du cable de raccordement 1,90 m
Poids 410 g
Volume d'aquarium recommandé 15...40 |
GARANTIE

Le filtre EasyCrystal Filter est congu avec des composants de
haute qualité. Il repose sur une technologie de fabrication mo-
derne et a fait I'objet de contrdles qualité extrémement rigou-
reux. Ces procédés exemplaires nous permettent de I'assortir
d'une garantie de deux ans a compter de la date d'achat. Veuil-
lez conserver votre ticket de caisse en guise de preuve d'achat.
La garantie ne s'applique pas en cas de manipulation inappro-
priée ou d'interventions techniques sur I'appareil. Elle ne couvre
pas non plus l'usure normale de I'appareil. La garantie légale
n'en est aucunement affectée. Pour toute réclamation, veuillez
vous adresser a votre revendeur ou a Tetra : www.tetra.net
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A WAARSCHUWING

* Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen van 8 jaar en ouder en mensen met
beperkte lichamelijke, zintuiglijke of verstan-
delijke vermogens of gebrek aan ervaring en
kennis, indien ze onder toezicht staan van een
volwassene of hebben geleerd het apparaat
veilig te gebruiken en begrijpen welke geva-
ren aan het gebruik zijn verbonden.

* Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

* Kinderen mogen het apparaat niet zonder
toezicht reinigen of onderhouden.
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VOORWOORD

Bedankt dat u voor een kwaliteitsproduct van Tetra heeft geko-
zen. Voor meer nuttige informatie en diensten met betrekking tot
uw product en Tetra's fascinerende onderwaterwerelden kunt u
terecht op onze website: www.tetra.net.

OVER DEZE HANDLEIDING

Deze handleiding bevat informatie over het veilige gebruik van
het Tetra EasyCrystal Filter 250.

Lees de handleiding alvorens het apparaat te gebruiken. De
handleiding hoort bij het apparaat en moet worden bewaard
voor toekomstig gebruik.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Voorkomen van elektrische schokken

* Controleer of de behuizing en de aansluitkabel onbeschadigd
zijn alvorens het apparaat op het lichtnet aan te sluiten. Er
mogen geen wijzigingen zijn aangebracht.

e Sluit het apparaat alleen aan op een correct geinstalleerd
stopcontact.

¢ Haal de stekker onmiddellijk uit het stopcontact als delen van
de behuizing of de aansluitkabel beschadigd zijn.

Voorkomen van letsel en risico’s voor personen

* Laat kinderen niet met de verpakkingsmaterialen spelen. Er
bestaat gevaar voor verstikking.

e Zorg ervoor dat niemand over de aansluitkabel kan struike-
len.

Materiéle schade voorkomen

* Knik of plet de aansluitkabel niet.

» Trek alleen aan de stekker, niet aan de aansluitkabel.

e Gebruik alleen originele reserveonderdelen en accessoires.

Symbolen op het apparaat

IPX8 |Hetapparaatkan permanent in water worden onderge-
dompeld.

E Het apparaat niet bij het huishoudelijke afval weggooien,
maar inleveren voor recycling.
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BASISINFORMATIE OVER HET PRODUCT

Productbeschrijving

Het Tetra EasyCrystal Filter 250 is een filter voor aquaria. De
drievoudige filtering (mechanisch, biologisch en chemisch) zorgt
voor kristalhelder, gezond water voor uw siervissen en water-
planten.

Fig. A" Beschrijving

1 Tetra EasyCrystal filterpatroon C 250/300
¢ De witte kant is het groffilter en is naar achteren

gericht.
¢ De groene kant is het fijnfilter en is naar voren gericht.
2 Tetra BioFoam filterschuim om de nesteling van nuttige
bacterién te bevorderen.
3 Sleuf voor Tetra BioFoam filterschuim.
De kant met het opschrift “FRONT” is naar voren gericht.
Stekker

Beugel en zuignap met lange steel om het filter aan een
Tetra AquaArt Discovery Line-aquarium te bevestigen.

6 Zuignappen met korte steel om het filter aan een standaar-
daquarium te bevestigen.

7 Filterhuis
Pomphuis

Beoogd gebruik

Gebruik het EasyCrystal Filter alleen

* om aquariumwater te filteren,

¢ hinnenshuis,

* voor privégebruik,

* overeenkomstig de technische gegevens.

INSTALLATIE
OPMERKING

Om te voorkomen dat de filterpomp zand uit het aquarium op-
zuigt, moet de afstand tussen het filter en het zand meer dan
10 cm zijn.

Het EasyCrystal Filter aan een Tetra AquaArt Discovery Li-
ne-aquarium bevestigen

Werkwijze:

Fig. B

1. Plaats de beugel op de gewenste hoogte (I, [l of ll1).

2. Bevestig de zuignap met de lange steel.
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3. Hang het filter aan een 0og aan de rand van het aquarium en
let daarbij op de aangegeven afstanden.
4. Druk de zuignap tegen de aquariumwand tot hij vastzit.

Het EasyCrystal Filter aan een standaardaquarium bevestigen

Werkwijze:

Fig. C

1. Bevestig de twee zuignappen met korte steel.

2. Plaats het filter met inachtneming van de aangegeven

afstanden en druk de zuignappen tegen de aquariumwand tot
ze vastzitten.

EERSTE GEBRUIK

Belangrijke informatie

* Het filter heeft ca. 2 weken nodig om te rijpen. Plaats gedu-
rende deze tijd geen vissen of planten in het aquarium!

Tip: Met Tetra SafeStart (toebehoren) kunnen vissen en plan-
ten worden geplaatst zodra het aquarium is ingericht.

* Controleer de waterwaarden voordat u vissen en planten in
het aquarium plaatst, bijvoorbeeld met een Tetra-teststrip
(toebehoren).

e Gebruik alleen Tetra EasyCrystal filterpatronen.

e Als ueen geneesmiddel aan het water toevoegt, dient u Tetra
EasyCrystal filterpatronen zonder actieve kool te gebrui-
ken, omdat actieve kool veel geneesmiddelen uit het water
absorbeert.

Het EasyCrystal Filter in- en uitschakelen

OPMERKING

Het apparaatis ingeschakeld als de stekker in een stopcontact
is gestoken. Het is uitgeschakeld (geen stroom) als de stekker
uit het stopcontact is getrokken.

Werkwijze:
Fig. D
1. Steek de stekker in het stopcontact.
— Hetlaagste punt van het netsnoer moet onder het stopcon-
tactliggen om te voorkomen dat naar beneden druppelend
water in het stopcontact terechtkomt.
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ONDERHOUD
A WAARSCHUWING

Haal voor alle werkzaamheden aan het apparaat de stekker
uit het stopcontact om een gevaarlijke elektrische schok te
voorkomen.

De EasyCrystal filterpatroon vervangen

Voor een optimale waterkwaliteit dient u de filterpatroon elke
drie tot vier weken te vervangen.

We raden aan om nieuwe filterpatronen met actieve kool voor
gebruik uit te spoelen met leidingwater.

Werkwijze:
Fig. E
1. Trek de filterpatroon aan het lipje in het midden uit de behui-
zing.
2. Plaats de nieuwe filterpatroon in de behuizing.
— De groene zijde van de filterpatroon (fijnfilter) moet naar
voren wijzen!

Het EasyCrystal Filter reinigen

Werkwijze:
Fig. F
1. Haal het apparaat in de aangegeven volgorde uit elkaar.

— Reinig vervuilde delen met water of een speciale reiniger
voor aquaria. Andere reinigingsmiddelen kunnen schade-
lijk zijn voor de dieren en planten in het aquarium.

— Controleer het BioFoam filterschuim. Als het verstopt is,
spoel het dan bij voorkeur af met een beetje water uit het
aquarium, zodat nuttige bacterieculturen behouden blijven.

2. Zet het apparaat in omgekeerde volgorde weer in elkaar.

STORINGEN VERHELPEN

Neem contact op met uw verkooppunt of de Tetra-klantenser-
vice als u storingen niet zelf kunt verhelpen.

Storing Oorzaak Oplossing

Pomp werkt niet Pomp krijgt geen Sluit de stroomvoor-
stroom ziening aan
Pomp is defect Neem contact op met

uw verkooppunt of de
Tetra-klantenservice

Rotor vastgelopen Reinig de pomp
Ongewone geluiden | Pomp is verstopt Reinig de pomp
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Storing Oorzaak Oplossing

Water stroomt onvol- | Pomp is verstopt Reinig de pomp

doende Pomp is defect Neem contact op met
uw verkooppunt of de
Tetra-klantenservice

Rotor versleten Vervang de rotor

Water is troebel of Filterpatroon is EasyCrystal filterpa-

vies opgebruikt troon vervangen

AFVALVERWIJDERING

=== Het apparaat bevat elektronische onderdelen en mag niet
bij het gewone huishoudelijke afval worden weggegooid.

e Lever het apparaatin bij een inzamelpunt bij u in de buurt,
zodat de grondstoffen hergebruikt kunnen worden.

¢ Knip voor het inleveren de aansluitkabel af om het apparaat
onbruikbaar te maken.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Tetra EasyCrystal Filter 250
Aansluitspanning 100..240 | VAC
50 Hz
Stroomverbruik 2,5 W
Beschermingsgraad IPX8
Afmetingen Lengte 100 mm
Breedte 110 mm
Hoogte 200 mm
Lengte aansluitkabel 19 m
Gewicht 410 g
Aanbevolen aquariumgrootte 15...40 |
GARANTIE

Dankzij moderne productietechnologie, hoogwaardige compo-
nenten en strenge kwaliteitscontroles wordt het EasyCrystal
Filter geleverd met een garantie van twee jaar vanaf de aan-
koopdatum. Bewaar uw aankoopbewijs. De garantie geldt nietin
het geval van onjuist gebruik, normale slijtage of technische wij-
zigingen aan het apparaat. Uw wettelijke garantierechten blijven
onaangetast. Neem bij klachten contact op met uw verkooppunt
of Tetra: www.tetra.net
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A ATTENZIONE

* (Questo dispositivo puo essere utilizzato da
bambini dagli 8 anni in su e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali,
0 senza esperienza e competenze, solo se
supervisionati o istruiti su come utilizzare in
sicurezza il dispositivo, comprendendone i
relativi rischi.

* | bambini non devono giocare con il disposi-
tivo.

* | bambini non devono eseguire operazioni di
pulizia 0 manutenzione senza supervisione.
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INTRODUZIONE

Grazie per aver scelto un prodotto di qualita Tetra. Per ulteriori
informazioni e servizi utili relativi al prodotto e agli affascinanti
mondi subacquei Tetra, visitate il nostro sito Web: www.tetra.
net.

INFORMAZIONI SU QUESTO MANUALE

Il presente manuale contiene informazioni per un utilizzo sicuro
di Tetra EasyCrystal Filter 250.

Leggere il manuale prima di utilizzare il dispositivo. || manuale
viene fornito insieme al dispositivo e deve essere conservato per
consultazione futura.

ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Prevenzione delle scosse elettriche

* Prima di collegare il dispositivo alla rete elettrica, verificare
I'integrita dell'involucro e del cavo. Non e consentito appor-
tare modifiche.

e Collegare il dispositivo soltanto a una presa installata da
personale specializzato.

¢ Scollegare immediatamente la spina dalla presa elettrica se
parti dell'involucro o del cavo risultano danneggiate.

Prevenzione di rischi e lesioni alle persone

* Impedire ai bambini di giocare con i materiali dell'imballaggio
in quanto vi ¢ il rischio di soffocamento.

¢ Assicurarsi che il cavo di collegamento non costituisca
pericolo diinciampo.

Prevenzione dei danni
* Non piegare o schiacciare il cavo di collegamento.

e Perscollegare il dispositivo dalla rete elettrica, tirare sempre
e soltanto la spina, non il cavo di collegamento.

e Utilizzare soltanto accessori e ricambi originali.

Fare attenzione ai simboli sul dispositivo

IPX8 |l dispositivo pud rimanere costantemente immerso
nell'acqua.

E Non smaltire il dispositivo con i rifiuti domestici; provvede-
re al riciclaggio.
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INFORMAZIONI DI BASE SUL PRODOTTO

Descrizione del prodotto

Tetra EasyCrystal Filter 250 & un filtro per acquari. La sua tripla
azione filtrante (meccanica, biologica e chimica) produce un'ac-
qua cristallina e salubre per i pesci ornamentali e le piante ac-
quatiche.

Fig. A Descrizione
1 Cartuccia filtrante C 250/300 per Tetra EasyCrystal

¢ |l lato bianco, ovvero il filtro a maglia larga, deve essere
rivolto verso la parte posteriore.

¢ |l lato verde, ovvero il filtro fine, deve essere rivolto
verso la parte anteriore.

2 Spugna filtrante Tetra BioFoam per favorire I'insediamento
dei batteri utili.
3 Fessura per inserimento spugna filtrante Tetra BioFoam.

Il lato contrassegnato con "FRONT" (anteriore) deve essere
rivolto in avanti.

4 Spina
Staffa e ventosa con stelo lungo per fissare il filtro a un
acquario Tetra AquaArt Discovery Line.

6 Ventose con stelo corto per fissare il filtro a un acquario
standard.

7 Corpo filtro
Corpo pompa

Destinazione d'uso

Utilizzare EasyCrystal Filter soltanto:
e perfiltrare I'acqua dell'acquario;
e in ambienti interni;

e per uso domestico;

* in conformita ai dati tecnici.

ALLESTIMENTO
NOTA

Per evitare che la pompa del filtro aspiri sabbia dall'acquario,
occorre mantenere una distanza minima di 10 cm tra il filtro e
la sabbia.

Fissaggio di EasyCrystal Filter a un acquario Tetra AquaArt
Discovery Line

Procedura
Fig. B
1. Montare la staffa all'altezza desiderata (I, [l o IlI).
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2. Montare la ventosa con lo stelo lungo.

3. Agganciare il filtro al bordo sul lato dell'acquario prestando
attenzione alle distanze specificate.

4. Premere la ventosa contro la parete dell'acquario assicuran-
dosi che aderisca bene.

Fissaggio di EasyCrystal Filter a un acquario standard

Procedura

Fig.C

1. Montare le due ventose con lo stelo corto.

2. Posizionare il filtro prestando attenzione alle distanze spe-
cificate e premere le ventose contro la parete dell'acquario
assicurandosi che aderiscano bene.

PRIMO UTILIZZO

Informazioni importanti

e |l filtro necessita di un periodo di "rodaggio” di circa 2 setti-
mane. Non introdurre pesci o piante durante questa fase!
Suggerimento: Tetra SafeStart (accessori) consente di intro-
durre pesci e piante al termine dell'allestimento dell'acqua-
rio.

* Prima di introdurre pesci e piante, controllare i valori
dell'acqua utilizzando, ad esempio, un test in strisce Tetra
(accessori).

e Utilizzare soltanto cartucce filtranti per Tetra EasyCrystal.

¢ Qualora si aggiungano prodotti medicinali all'acqua, si con-
siglia di utilizzare le cartucce filtranti per Tetra EasyCrystal
senza carboni attivi poiché questi ultimi assorbono i prodotti
medicinali dall'acqua.

Accensione/spegnimento di EasyCrystal Filter

NOTA

Il dispositivo & acceso quando la spina € inserita in una presa
elettrica ed & spento (nessuna alimentazione) quando la spina
viene rimossa dalla presa.

Procedura
Fig. D
1. Inserire la spina nella presa.
— Il punto inferiore del cavo deve essere pill in basso rispetto
alla presa, per evitare che eventuali gocce d'acqua possa-
no penetrare nella presa stessa.
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MANUTENZIONE
A ATTENZIONE

Prima di effettuare interventi sul dispositivo, togliere la spina
dalla presa per evitare pericolose scosse elettriche.

Sostituzione della cartuccia per filtro EasyCrystal

Per una qualita dell'acqua ottimale, & necessario sostituire la
cartuccia del filtro ogni 3-4 settimane.

Si consiglia di lavare con acqua del rubinetto la cartuccia con
carboni attivi prima dell'uso.

Procedura
Fig. E
1. Rimuovere la cartuccia dal corpo filtro tirandola dalla linguet-
ta centrale.
2. Inserire la nuova cartuccia filtrante nel corpo filtro.
— Il'lato verde della cartuccia filtrante (filtro fine) deve esse-
re rivolto in avanti!

Pulizia di EasyCrystal Filter

Procedura

Fig. F

1. Smontare il dispositivo secondo la sequenza mostrata in
figura.

— Pulire le parti sporche con acqua o con un prodotto speci-
fico per la pulizia dell'acquario. L'uso di altri detergenti puo
essere nocivo per gli abitanti e le piante dell'acquario.

— Controllare la spugna filtrante BioFoam. Qualora fosse
ostruita, si raccomanda di lavarla con acqua dell'acquario
trattata con lo skimmer per trattenere i batteri utili.

2. Riassemblare il dispositivo procedendo nell'ordine inverso.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Qualora non fosse possibile risolvere autonomamente i problemi,
contattare il proprio rivenditore locale o il Servizio Clienti Tetra.

Malfunzionamento Causa Soluzione
La pompa non La pompa non & Collegare I'alimen-
funziona alimentata tazione

La pompa é guasta Contattare il riven-
ditore o il Servizio
Clienti Tetra

Girante bloccata Pulire la pompa
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Malfunzionamento Causa Soluzione
Rumori anomali La pompa & ostruita Pulire la pompa
Flusso d'acqua insuf- | La pompa € ostruita | Pulire la pompa
ficiente La pompa & guasta | Contattare il riven-
ditore o il Servizio
Clienti Tetra
Girante usurata Sostituire la girante
L'acqua é torbida o Cartuccia del filtro Sostituire la cartuccia
sporca esaurita del filtro EasyCrystal
SMALTIMENTO

== || dispositivo contiene componenti elettronici e non puo es-

sere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici.

e Smaltire il dispositivo tramite il sistema di raccolta locale in
modo da consentire il riciclaggio dei materiali.

 Tagliare il cavo di alimentazione prima dello smaltimento per
evitare I'utilizzo del dispositivo.

SPECIFICHE TECNICHE
Tetra EasyCrystal Filter 250
Tensione di collegamento 100..240 | VCA
50 Hz
Potenza assorbita 25 W
Grado di protezione IPX8
Dimensioni Lunghezza 100 mm
Larghezza 110 mm
Altezza 200 mm
Lunghezza del cavo di collegamento 19 m
Peso 410 g
Dimensioni dell'acquario consigliate 15...40 |
GARANZIA

Grazie alla sofisticata tecnologia di produzione, ai componenti di
alta qualita e ai rigorosi controlli, EasyCrystal Filter viene fornito
con una garanzia di due anni dalla data dell'acquisto. Conser-
vare la ricevuta. La garanzia non si applica in caso di manipola-
zione impropria, normale deterioramento e usura e interferenza
con la tecnologia del dispositivo. Fatte salve tutte le coperture
di garanzia stabilite per legge. In caso di reclami, contattare il
proprio rivenditore o Tetra: www.tetra.net
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A ADVERTENCIA

* Este dispositivo puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afios y personas con capacida-
des fisicas, sensoriales o mentales reducidas
o falta de experiencia y conocimientos siem-
pre que estén supervisadas o hayan recibido
instrucciones sobre la utilizacion segura del
dispositivo y comprendido los riesgos resul-
tantes.

* Los nifios no deben jugar con este dispositivo.

* Los nifios no debhen realizar actividades de
limpieza o mantenimiento sin supervision de
un adulto.
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PREFACIO

Gracias por elegir un producto de calidad Tetra. Si desea infor-
macion atil y datos sobre servicios relacionados con su produc-
to y los mundos subacuaticos fascinantes de Tetra, visite nues-
tro sitio web: www.tetra.net.

ACERCA DE ESTE MANUAL

Este manual incluye informacion sobre la utilizacion segura de
Tetra EasyCrystal Filter 250.

Rogamos lea el manual antes de utilizar el dispositivo. El manual
acompafia al dispositivo y debe guardarse para futuras consul-
tas.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Prevencion de descargas eléctricas

* Antes de conectar el dispositivo a la red eléctrica, comprue-
be que la carcasay el cable de conexion estén intactos. No
esta permitido hacer modificaciones.

¢ Solo conecte el dispositivo a una caja de enchufe profesio-
nalmente instalada.

¢ Desconecte el enchufe de alimentacion inmediatamente si
partes de la carcasa o del cable de conexion estan dafiados.

Prevencion de lesiones y riesgos personales

* No permita que los nifios jueguen con los materiales de
embalaje. Existe riesgo de asfixia.

e Aseglrese de que el cable de conexién no supone un riesgo
de tropiezo.

Prevencion de dafios materiales

* No doble ni aplaste el cable de conexién.

e Tire del enchufe, nunca del cable de conexion.

e Utilice solo piezas de repuesto y accesorios originales.

Preste atencion a los simbolos en el dispositivo.

IPX8 | Eldispositivo esta disefiado para estar sumergido en el
agua permanentemente.

E No elimine el dispositivo junto con la basura doméstica;
llévelo a un punto de reciclado.
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CONCEPTOS BASICOS SOBRE EL PRODUCTO

Descripcion del producto

Tetra EasyCrystal Filter 250 es un filtro para acuarios. Su triple
filtracion (mecanica, bioldgica y quimica) consigue un agua
transparente saludable para sus peces ornamentales y plantas
acuéticas.

Fig. A Descripcion
1 Cartucho filtrante Tetra EasyCrystal C 250/300

¢ La cara blanca es el filtro grueso y debe apuntar hacia
atras.

¢ La cara blanca es el filtro fino y debe apuntar hacia
adelante.

2 Espuma filtrante Tetra BioFoam para fomentar la coloniza-
cion de bacterias beneficiosas.

3 Ranura para espuma filtrante Tetra BioFoam.

Ellado con el rétulo “FRENTE" ha de estar orientado hacia
adelante.

4 Enchufe

Soporte y ventosa con enganche largo para fijar el filtro en
un Acuario Tetra AquaArt Discovery Line.

6 Ventosas con enganches cortos para fijar el filtro en un
acuario estandar.
7 Carcasa del filtro

Carcasa de la bomba

Uso previsto

Utilice EasyCrystal Filter Gnicamente

e parafiltrar agua de acuario,

* en espacios interiores,

e para uso privado,

* de conformidad con las especificaciones técnicas.

INSTALACION
NOTA

Para impedir que la bomba del filtro absorba arena del acuario,
es necesario que haya una distancia superior a 10 cm entre el
filtro y la arena.

Fijacion de EasyCrystal Filter en un acuario Tetra AquaArt
Discovery Line

Procedimiento:
Fig. B
1. Coloque el soporte a la altura deseada (1, Il o I1).

39



2. Instale la ventosa con el enganche largo.

3. Cuelgue elfiltro en la rendija situada en el borde del acuario,
prestando atencion a las distancias especificadas.

4, Presione la ventosa contra la pared del acuario hasta que
quede adherida.

Fijacion de EasyCrystal Filter en un acuario estandar

Procedimiento:

Fig.C

1. Instale ambas ventosas con enganches cortos.

2. Disponga el filtro, prestando atencion a las distancias espe-
cificadas, y presione las ventosas contra la pared del acuario
hasta que queden adheridas.

PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

Informacion importante

e Elfiltro requiere un periodo de acondicionamiento aproxi-
mado de 2 semanas. jNo incorpore peces o plantas en este
tiempo!

Un consejo: Tetra SafeStart (accesorios) permite incorporar
pecesy plantas nada mas instalar el acuario.

* Antes de afiadir peces y plantas, verifique los parametros del
agua, por ejemplo con una tira de prueba Tetra (accesorios).
e Utilice exclusivamente cartuchos filtrantes Tetra EasyCrystal.

¢ Sitiene intencion de afadir medicacion al agua, deberé uti-
lizar cartuchos filtrantes Tetra EasyCrystal sin carbon activo,
porque el carbdn activo absorbe muchos farmacos del agua.

Conexion y desconexion del filtro EasyCrystal

NOTA

El dispositivo se conecta introduciendo el enchufe en una
toma de corriente. Se apaga (sin alimentacion) cuando se saca
el enchufe.

Procedimiento:
Fig. D
1. Introduzca el enchufe de alimentacion en la toma de corrien-
te.
— El punto més bajo del cable eléctrico debe quedar por de-
bajo de la toma de corriente para evitar que entren gotas
de agua en ella.
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MANTENIMIENTO
A ADVERTENCIA

Antes de realizar cualquier trabajo en el dispositivo, retire
el enchufe de la toma de corriente para evitar una descarga
eléctrica perjudicial.

Sustitucion del cartucho filtrante EasyCrystal

Para una calidad del agua 6ptima, debera sustituir los cartuchos
cada tres o cuatro semanas.

Antes de usar los cartuchos filtrantes nuevos con carbén activo,
recomendamos que los enjuague con agua del grifo.

Procedimiento:
Fig. E
1. Tire de la pestafia central para retirar el cartucho de la
carcasa.
2. Inserte el cartucho filtrante nuevo en la carcasa.
— iEl'lado verde del cartucho (filtro fino) debe apuntar hacia
adelante!

Limpieza del filtro EasyCrystal

Procedimiento:

Fig. F

1. Desmonte el dispositivo siguiendo el orden sefialado en el
diagrama.

— Limpie las piezas sucias con agua o un limpiador especial
para acuarios. Otros productos de limpieza pueden ser
dafiinos para los animales y las plantas del acuario.

— Compruebe la espuma filtrante BioFoam. Si esta obstruida,
lo mejor es lavarla en agua de acuario previamente depu-
rada, para conservar las bacterias beneficiosas.

2. Vuelva a montar el dispositivo siguiendo el orden inverso.

REPARACION DE AVERIAS

Si no logra resolver las averias por su cuenta, contacte con su
distribuidor o con el Servicio de atencion al cliente Tetra.

Averia Causa Solucion

La bomba no se pone
en marcha

No llega corriente
eléctrica a la bomba

Conecte la fuente de
alimentacion

La bomba esta
averiada

Contacte con su
distribuidor o con el
Servicio de atencién
al cliente Tetra

Rodete bloqueado

Limpie la bomba
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Averia Causa Solucion

Ruidos inusuales La bomba esta Limpie la bomba
atascada

Caudal de agua La bomba esta Limpie la bomba

insuficiente atascada
La bomba esté Contacte con su
averiada distribuidor o con el

Servicio de atencion
al cliente Tetra

Rodete desgastado

Sustituya el rodete

El agua esta turbia o
sucia

Cartucho filtrante
desgastado

Sustituya el cartucho
filtrante EasyCrystal

ELIMINACION

=== E| dispositivo contiene componentes electrénicos y no se
puede desechar junto con los residuos domésticos convencio-

nales.

* Elimine el dispositivo utilizando el sistema de recogida de
residuos de su localidad para que las materias primas se

puedan reciclar.

* Corte el cable de conexion antes de eliminar el dispositivo
para impedir su utilizacion.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tetra EasyCrystal Filter 250
Tension de conexion 100..240 | VCA
50 Hz
Consumo eléctrico 25 w
Grado de proteccion IPX8
Dimensiones Longitud 100 mm
Anchura 110 mm
Altura 200 mm
Longitud del cable de conexion 19 m
Peso 410 g
Tamafio de acuario recomendado 15...40 |
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GARANTIA

Gracias a la tecnologia de produccion mas moderna, los com-
ponentes de calidad superior y los rigurosos controles de cali-
dad, EasyCrystal Filterincluye una garantia de dos afios desde la
fecha de adquisicion. Conserve su comprobante de compra. La
garantia no tendré validez en caso de manipulacion inapropiada,
desgaste habitual o interferencia con la tecnologia del dispo-
sitivo. Esto no afectara a los derechos de garantia legales del
usuario. Para cualquier reclamacion, péngase en contacto con
su distribuidor o con Tetra: www.tetra.net

“



A Aviso

e Este aparelho pode ser usado por crian-
¢as com idade igual ou superior a 8 anos,
e é igualmente indicado para pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou cogniti-
vas reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimento, desde que supervisionadas
ou devidamente instruidas para a utilizagao
correta e segura do aparelho e sobre o risco
associado a utilizacdo do mesmo.

* As criancas ndo devem brincar com o apare-
lho.

* As criangas nao devem realizar atividades de
limpeza ou manutencdo sem supervisao.
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INTRODUCAO

Agradecemos a sua preferéncia por um produto de qualidade
produzido pela Tetra. Para mais informagdes Uteis e outros ser-
vigos relacionados com o seu produto e os fascinantes mundos
subaquaticos de Tetra, sugerimos a consulta do nosso sitio web:
www.tetra.net.

SOBRE ESTE MANUAL

0 manual contém informac&o sobre a utilizagdo correta e segu-
ra de Tetra EasyCrystal Filter 250.

Sugerimos que a leitura seja efetuada antes de utilizar o apare-
Iho. 0 manual é fornecido juntamente com o aparelho e deve ser
guardado para referéncia futura.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

Prevencao de choques elétricos

* Antes de ligar o dispositivo a corrente elétrica, verifique se
o compartimento e o cabo de ligagdo estdo intactos. Ndo é
permitido efetuar modificacdes.

* Apenas estabeleca a ligagao elétrica do dispositivo a uma
tomada instalada por profissionais.

¢ Desligue imediatamente a ficha da corrente elétrica se
verificar que existem danos no compartimento ou no cabo de
ligacao.

Prevencao de lesdes e risco para as pessoas

* Nao deve permitir que as criangas brinquem com o material
de acondicionamento. Existe risco de asfixia.

* Instale os cabos de ligagao de forma a evitar o risco de
tropecar.

Procedimentos para evitar danos materiais

* Nao dobre ou esmague o cabo de ligagao.

* Puxe sempre apenas a ficha e nunca o cabo de ligacao.
» Use apenas pecas sobresselentes e acessarios originais.

Observe os simbolos do aparelho

IPX8 | O dispositivo pode estar permanentemente imerso na
agua.

E Nao elimine o aparelho juntamente com o lixo doméstico;
encaminhe para a reciclagem.

%
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PRINCiPIOS BASICOS DO PRODUTO

Descricao do produto

0 Tetra EasyCrystal Filter 250 é um filtro para aquérios. O sistema
de filtragem triplo (mecéanico, hioldgico e quimico) produz dgua
cristalina, limpida e saudavel para os seus peixes ornamentais e
as plantas aquaticas.

Fig. A Descricao
1 Cartucho para o filtro Tetra EasyCrystal C 250/300

¢ 0 lado branco é o filtro grosseiro e deve estar voltado
para a parte posterior.

¢ 0 lado verde é o filtro fino e deve estar voltado para a
parte frontal.

2 Espuma do filtro Tetra BioFoam para incentivar a fixacado
das bactérias benéficas.

3 Ranhura para a espuma do filtro Tetra BioFoam.
0 lado designado por “FRENTE” deve ficar voltado para a
frente.

4 Ficha

Bracadeira e ventosa com um eixo longo para fixar o filtro
ao aquario Tetra AquaArt Discovery Line.

6 Ventosas com eixos curtos para fixar o filtro a um aquério
standard.
7 Compartimento do filtro

Compartimento da bomba

Utilizacao prevista

Utilize apenas o EasyCrystal Filter para

e filtrar a 4gua do aquario,

e em areas interiores,

* para utilizag&o privada,

* de acordo com as caracteristicas técnicas.

MONTAGEM
ATENCAO

Para impedir que a bomba extraia o aredo do aquério, deve
existir uma distancia superior a 10 cm entre o aredo e o filtro.

Fixar o EasyCrystal Filter ao aquario Tetra AquaArt Discovery
Line

Procedimento:

Fig. B

1. Coloque a bragadeira a altura desejada (I, Il ou 11).

2. Coloque a ventosa com o eixo longo.
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3. Pendure o filtro na borda do aquério, prestando atengéo as
distancias necessarias.

4. Pressione a ventosa contra o aquario até prender o filtro.

Fixar o filtro EasyCrystal Filter a um aquario standard

Procedimento:

Fig.C

1. Coloque ambas as ventosas com os eixos curtos.

2. Posicione o filtro, respeitando as distancias necessarias e
pressione a ventosa contra a parede do aquério até ficarem
presos.

PRIMEIRA UTILIZACAO

Informacéao importante

(O filtro necessita de um periodo experimental de cerca de
duas semanas. Nao introduza qualquer tipo de peixe ou
planta durante este periodo.

Dica: Tetra SafeStart (acessorios) permite introduzir peixes e
plantas assim que o aquério estiver montado.

¢ Antes de introduzir peixes ou plantas, verifique os para-
metros da dgua, usando por exemplo uma tira de Tetra test
(acessorios).

e Utilize apenas cartuchos para o filtro Tetra EasyCrystal.

* Se adicionar medicacgdo a agua, deve utilizar cartuchos para
o filtro Tetra EasyCrystal sem carvao ativado porque o carvao
absorve varios tipos de medicamentos da agua.

Ligar e desligar o EasyCrystal Filter
ATENCAO

0 dispositivo fica ligado assim que se insere a ficha elétrica na
tomada. Desliga-se (fica sem corrente elétrica) quando a ficha
é retirada da tomada.

Procedimento:
Fig. D
1. Ligue a ficha da fonte de alimentagdo a tomada.
— 0 ponto mais baixo do cabo de ligagao deve situar-se abai-
xo da tomada para impedir eventuais pingos de agua de se
infiltrarem na tomada.
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MANUTENCAO
A Aviso

Antes de executar qualquer agdo sobre o dispositivo, retire a
ficha da corrente para impedir uma descarga elétrica nociva.

Mudar o cartucho do filtro EasyCrystal

Deve substituir o cartucho do filtro de trés em trés ou de quatro
em quatro semanas para manter a qualidade da 4gua excelente.

Recomendamos que os novos cartuchos do filtro com carvao
ativado sejam lavados com agua da torneira antes de serem
utilizados.

Procedimento:
Fig. E
1. Retire o cartucho do filtro do compartimento puxando pela
pega situada ao centro.
2. Insira o novo cartucho do filtro no compartimento.
— 0O lado verde do cartucho do filtro (filtro fino) deve ficar
voltado para a frente!

Limpar o EasyCrystal Filter

Procedimento:
Fig. F
1. Desmonte o dispositivo na sequéncia indicada na figura.

— Limpe as pecas sujas com dgua ou um produto de limpeza
indicado para aquarios. Outros produtos de limpeza podem
ser nocivos para os peixes e as plantas do aquario.

— Verifique a espuma do filtro BioFoam. Se estiver entupi-
do, deve ser lavado de preferéncia com dgua do aquério
filtrada para reter as bactérias benéficas.

2. Volte a montar o dispositivo pela ordem inversa.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se ndo conseguir reparar alguma avaria, contacte o vendedor
local ou o Servico ao Cliente da Tetra.

Avaria Causa Solucdo

A bomba nao fun- A bomba ndo esta Ligue a fonte de

ciona areceber corrente alimentagao
elétrica
A bomba apresenta | Contacte o vende-
defeitos dor ou o Servigo ao

Cliente da Tetra

Rotor bloqueado Limpe a bomba
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Avaria Causa Solucdo

Ruidos estranhos A bomba esta Limpe a bomba
entupida

Fluxo de 4gua insufi- | A bomba esta Limpe a bomba

ciente entupida
A bomba apresenta | Contacte o vende-
defeitos dor ou o Servigo ao

Cliente da Tetra

Rotor gasto Substitua o rotor

A agua estéa turva 0 cartucho do filtro Mude o cartucho do

ou suja atingiu o fim da sua filtro EasyCrystal
utilizacao

ELIMINACAO

=== O dispositivo contém componentes eletrénicos e ndo pode
ser eliminado juntamente com o lixo doméstico normal.

* Elimine este aparelho usando o sistema de devolucdes da
sua area para que possa ser feita a reciclagem das matérias-
-primas.

* Corte o cabo de ligagdo antes de eliminar o aparelho para
impedir a reutilizagdo do mesmo.

ESPECIFICACOES TECNICAS

Tetra EasyCrystal Filter 250
Tensdo de ligacéo 100..240 | VAC
50 Hz
Consumo de energia 2,5 W
Classe de protecdo IPX8
Dimensoes Comprimento 100 mm
Largura 110 mm
Altura 200 mm
Comprimento do cabo de ligacao 19 m
Peso 410 g
Tamanho recomendado do aquério 15...40 |
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GARANTIA

Gracas a avangada tecnologia de producdo, aos componentes
de qualidade premium e a um controlo de qualidade rigoroso, o
EasyCrystal Filter é fornecido com uma garantia de dois anos a
partir da data da compra. Conserve o taldo de compra. A garan-
tia ndo se aplicard em casos de utilizagdo incorreta, desgaste
normal ou interferéncia com a tecnologia do aparelho. A garan-
tia oficial ndo é afetada. Em caso de reclamagéo, agradecemos
que contacte o seu revendedor ou a Tetra: www.tetra.net
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A VARNING

* Denna enhet kan anvédndas av barn som ar
8 ar eller dldre samt av personer med ned-
satt fysisk eller mental formaga eller brist pa
erfarenhet och kunskaper, forutsatt att de star
under tillsyn eller har fatt anvisningar om hur
man anvander produkten pa ett sdkert satt
och forstar riskerna med att anvanda den.

e Barn far inte leka med produkten.

e Barn far inte utféra rengorings- eller under-
hallsatgarder utan tillsyn.
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FORORD

Tack for att du valt en kvalitetsprodukt fran Tetra. Du hittar mer
anvandbar information och tjanster som ror din produkt och Te-
tras fascinerande undervattensvérldar pa var webbplats: www.
tetra.net.

OM DENNA BRUKSANVISNING

Denna bruksanvisning innehaller information om hur du anvén-
der Tetra EasyCrystal Filter 250 pa ett sakert sétt.

Lds bruksanvisningen innan du bdrjar anvénda produkten.
Bruksanvisningen hor inop med produkten och maste sparas for
framtida referens.

SAKERHETSANVISNINGAR

Forebygga elektriska stotar

* Innan du ansluter enheten till elnétet, kontrollera att holjet
och anslutningskabeln &r intakta. Andringar &r inte tillatna.

e Koppla barain enheten i ett professionellt installerat vagg-
uttag.

¢ Koppla omedelbart ur kontakten fran vigguttaget om haljet
eller kabeln har skadats.

Forebygga skador och risker for manniskor

e Latinte barn leka med forpackningsmaterialet. Det finns risk
for kvévning.

e Se till att anslutningskabeln inte utgdr en snubbelrisk.

Forebygga materiella skador

* Boj eller kldm inte anslutningskabeln.

 Dra alltid i kontakten for att koppla ur den, aldrig i kabeln.
e Anvind bara originalreservdelar och originaltillbehor.

Observera symbolerna pa enheten

IPX8 |Enheten kan vara permanent nedsénkt i vatten.

E Kasta inte enheten i hushallsavfallet utan lamna till
atervinning.
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GRUNDLAGGANDE INFORMATION OM PRO-
DUKTEN

Produktbeskrivning

Tetra EasyCrystal Filter 250 &r ett filter for akvarier. Dess tredubb-
la filtrering (mekanisk, biologisk och kemisk) ger kristallklart, hal-
sosamt vatten for dina prydnadsfiskar och vattenvaxter.

Fig. A" Beskrivning

1 Tetra EasyCrystal-filterpatron C 250/300
¢ Den vita sidan &r grovfiltret och ar vant bakét.
e Den grona sidan ar finfiltret och &r vént framéat.

2 Tetra BioFoam filtersvamp for att framja kolonisering av
nyttiga bakterier.

3 Fack for Tetra BioFoam filtersvamp.
Sidan mérkt "FRONT” &r vénd framat.

4 Kontakt

Féste och sugkopp med langt skaft f6r montering av filtret
pa ett Tetra AquaArt Discovery Line-akvarium.

6 Sugkoppar med korta skaft fér montering av filtret pa ett
standardakvarium.

7 Filterhus
Pumphus

Avsedd anvédndning

Anvénd endast EasyCrystal-filtret

e for att filtrera akvarievatten

* inomhus

e for privat bruk

e ienlighet med de tekniska specifikationerna.

KOMMA IGANG
0BS!

For att filterpumpen inte ska suga upp sand fran akvariet maste
detfinnas ett avstand pa minst 10 cm mellan filtret och sanden.

Montering av EasyCrystal-filtret pa ett Tetra AquaArt Discovery
Line-akvarium

Procedur:

Fig. B

1. Montera fastet i dnskad hojd (1, Il eller I11).
2. Montera sugkoppen med det [anga skaftet.
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3. Hang upp filtret i en 6gla pa akvariets kant samtidigt som du
tar hdnsyn till de angivna avstanden.

4. Tryck sugkoppen mot akvarievdggen tills den sitter fast.

Montering av EasyCrystal-filtret pa ett standardakvarium

Procedur:
Fig. C
1. Montera de bada sugkopparna med kort skaft.

2. Placera filtret i 6nskad position samtidigt som du tar hdnsyn
till de angivna avstanden. Tryck sugkopparna mot akvarie-
véggen tills de sitter fast.

FORSTA ANVANDNING

Viktig information

* Filtret behdver en inkdrningsperiod pé cirka tva veckor.
Tillsétt inga nya fiskar eller véxter under denna tid!
Tips: Med Tetra SafeStart (tillbehdr) kan du introducera fiskar
och véxter sa fort akvariet ar iordningstallt.

» Kontrollera vattenvérdena innan du introducerar fiskar och
véaxter, till exempel med en Tetra-testremsa (tillbehar).

e Anvénd endast Tetra EasyCrystal-filterpatroner.

e Om du tillsatter lakemedel i vattnet bor du anvénda Tetra
EasyCrystal-filterpatroner utan aktivt kol, eftersom det aktiva
kolet absorberar manga lakemedel fran vattnet.

Sla pa/av EasyCrystal-filtret
0BS!

Enheten slds p& nar kontakten satts in i ett vigguttag. Den
stdngs av (ingen strém) nar kontakten dras ut.

Procedur:
Fig. D
1. Sétt in natkontakten i vdgguttaget.
— Den ldgsta punkten av elkabeln maste befinna sig nedanfor
vagguttaget for att hindra att droppande vatten kommer in
i uttaget.
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UNDERHALL
A VARNING

Innan du utfér ndgot arbete pa enheten, ta ut kontakten ur ut-
taget for att forhindra en skadlig elektrisk stot.

Byte av EasyCrystal-filterpatron

For optimal vattenkvalitet bor du byta filterpatron var tredje eller
var fjarde vecka.

Nya filterpatroner med aktivt kol bor skdljas igenom med kran-
vatten fore anvandning.

Procedur:

Fig. F

1. Ta ut filterpatronen ur huset genom att dra i fliken i mitten.

2. Sattin den nya filterpatronen i huset.
— Filterpatronens gréna sida (finfiltret) maste vara vand
framat!

Rengdring av EasyCrystal-filtret

Procedur:
Fig. F
1. Plocka isdr enheten i den ordning som visas i diagrammet.

— Rengor smutsiga delar med vatten eller ett sarskilt rengo-
ringsmedel for akvarier. Andra rengdringsprodukter kan
skada varelser och véxter i akvariet.

— Kontrollera BioFoam-filtersvampen. Om svampen &r igen-
satt bor den helst tvéttas i akvarievatten for att hélla kvar
de nyttiga bakterierna.

2. Satt ihop enheten igen i omvéand ordning.

FELSOKNING

Om du inte kan atgarda eventuella fel pé egen hand, kontakta din
lokala aterforsaljare eller Tetras kundtjénst.

Fel Orsak Ldsning
Pumpen fungerar inte | Pumpen fér inte strém | Anslut nataggregatet
Pumpen &r trasig Kontakta din aterfor-
séljare eller Tetras
kundtjénst
Pumphjulet &r Rengdr pumpen
igensatt
Ovanliga ljud Stopp i pumpen Rengér pumpen
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Fel

Orsak

Losning

Otillrackligt vatten-

flode

Stopp i pumpen

Rengdr pumpen

Pumpen &r trasig

Kontakta din aterfor-
séljare eller Tetras
kundtjénst

Pumphjulet &r slitet

Byt ut pumphjulet

Vattnet ar grumligt

Filterpatronen &r

Byt ut EasyCrystal-fil-

forbrukad terpatronen

eller smutsigt

AVFALLSHANTERING

== Enheten innehéller elektronikkomponenter och far inte
slangas i hushallsavfallet.

e Lamna in enheten till en atervinningsanldggning sa att rama-
terialen kan atervinnas.

¢ Klipp forst av elkabeln sa att enheten inte kan anvéndas.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Tetra EasyCrystal Filter 250
Anslutningsspénning 100-240 VAC
50 Hz

Effekt 2,5 W

Skyddsklass IPX8

Matt Léngd 100 mm
Bredd 110 mm
Hojd 200 mm

Anslutningskabelns ldngd 19 m

Vikt 410 g

Rekommenderad akvariestorlek 15-40 |

GARANTI

Tack vare modern produktionsteknik, forstklassiga komponenter
och stranga kvalitetskontroller, levereras EasyCrystal-filtret med
tva ars garanti fran inkdpsdatum. Spara kvittot. Garantin géller
inte vid felaktig hantering, normalt slitage eller ingrepp i appa-
rattekniken. Dina lagstadgade garantiansprak forblir opéverka-
de. Om du vill gora en reklamation, kontakta aterforséljaren eller
Tetra: www.tetra.net
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A ADVARSEL

e Dette produkt kan anvendes af barn fra 8 ar
og af personer med nedsat fysisk, sensorisk
eller mental funktionsevne eller med mang-
lende erfaring eller viden, sé l&enge de er
under opsyn eller vejledes i sikker betjening
af produktet og er klar over de risici, som
anvendelse af produktet indebeerer.

» Apparatet er ikke beregnet som legetgj til
bern.

* Rengaring eller vedligeholdelse af produktet
ma ikke udfares af barn, medmindre de er
under opsyn.
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FORORD

Tak, fordi du har valgt et kvalitetsprodukt fra Tetra. Du kan fin-
de yderligere praktisk information og serviceoplysninger om dit
produkt og om Tetras fascinerende undervandsverden pé vores
websted: www.tetra.net.

OM DENNE VEJLEDNING

| denne vejledning beskrives sikker brug af Tetra EasyCrystal
Filter 250.

Lees vejledningen inden brug af apparatet. Vejledningen harer til
apparatet og skal opbevares som reference.

SIKKERHEDSANVISNINGER

Undga elektrisk stad

* Fgr apparatet sluttes til lysnettet, skal du kontrollere, at filter-
huset og tilslutningsledningen er ubeskadiget. Der ma ikke
foretages @ndringer af apparatet.

e Apparatet ma kun tilsluttes i en stikkontakt, der er installeret
af en autoriseret elektriker.

o Stromstikket skal straks tages ud af stikkontakten, hvis der er
dele af huset eller tilslutningsledningen, som er beskadiget.

Undga personskade og fare for andre

e Barn ma ikke lege med emballagematerialet pa grund af
kveelningsfare.

 Pas pa ikke at placere tilslutningsledningen, sa der er risiko
for at snuble over den.

Forebyggelse af produktbeskadigelse

e Tilslutningsledningen mé ikke bgjes eller komme i klemme.
o Treek altid i stremstikket og ikke i ledningen.

e Brug kun originale reservedele og tilbeharsdele.

Symboler pa produktet

IPX8 | Apparatet kan nedseenkes permanent i vand.

E Produktet mé ikke bortskaffes som husholdningsaffald;
indlever det pa en genbrugsstation.
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GRUNDLAGGENDE OM PRODUKTET

Produktbheskrivelse

Tetra EasyCrystal Filter 250 er et filter til akvarier. Den tredobbel-
te filtrering (mekanisk, biologisk og kemisk) gar vandet krystal-
klart og sundt til dine akvariefisk og vandplanter.

Fig. A Beskrivelse
1 Tetra EasyCrystal-filterpatron C 250/300

¢ Den hvide side er det grovmaskede filter, som vender
bagud.

¢ Den granne side er det finmaskede filter, som vender
fremad.

2 Tetra BioFoam-filtersvamp til at fremme opformering af

nyttebakterier.

3 Rum til Tetra BioFoam-filtersvamp.

Siden maerket "FRONT" skal vende fremad.

Stik

Beslag og sugekop med en lang holder til montering af

filtret pa et Tetra AquaArt Discovery Line-akvarium.

6 Sugekopper med en kort holder til montering af filtret pa
almindelige akvarier.

7 Filterhus
Pumpehus

Beregnet til

EasyCrystal Filter ma kun anvendes

e til at filtre akvarievand

* indendars

e til privat brug

* joverensstemmelse med de tekniske data

AKVARIESTART
BEMARK

For at undga, at filterpumpen opsuger sand fra akvariet, skal
der vaere over 10 cm mellem filtret og sandet.

Montering af EasyCrystal Filter pa et Tetra AquaArt Discovery
Line-akvarium

Fremgangsméde:

Fig. B

1. Monter beslaget i den gnskede hgjde (I, [ eller IIl).

2. Monter sugekoppen med den lange holder.

59



3. Haeng filtret pa en strop pa kanten af akvariet (overhold
afstandsmalene).

4. Tryk sugekoppen pa akvarieglasset, s& den sidder fast.

Montering af EasyCrystal Filter pa et almindeligt akvarium
Fremgangsmade:

Fig. C

1. Monter begge sugekopper med den korte holder.

2. Placer filtret (overhold afstandsmalene), og tryk sugekopper-
ne pa akvarieglasset, sé de sidder fast.

IBRUGTAGNING

Vigtigt

e Filtret har en indkeringsperiode pa ca. 2 uger. Der ma ikke
isaettes fisk eller planter i denne periode!
Tip: Med Tetra SafeStart (tilbehar) kan der iseettes fisk og
planter, s& snart akvariet er startet.

¢ Kontroller vandvardierne, f.eks. med en Tetra-teststrimmel
(tilbehgar), inden isetning af fisk og planter.

e Der ma kun bruges Tetra EasyCrystal-filterpatroner.

e Hvis du vil tilseette vandet laegemiddel, ber du bruge Tetra
EasyCrystal-filterpatroner uden aktivt kul, fordi aktivt kul
absorberer en lang raekke leegemidler i vandet.

Teend/sluk for EasyCrystal Filter
BEMARK

Apparatet teendes, nar stikket sattes i en stikkontakt. Det sluk-
kes (nar der ikke er stramtilslutning) ved at stikket ud.

Fremgangsmade:
Fig. D
1. Seet stremstikket i stikkontakten.
— Stremledningens laveste punkt skal veere under stikkon-
takten, sa eventuelt dryppende vand ikke kan traenge ind i
stikkontakten.
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VEDLIGEHOLDELSE
A ADVARSEL

Inden du foretager noget pa apparatet, skal du tage stikket ud
af stikkontakten pé grund af risikoen for elektrisk stad.

Udskiftning af EasyCrystal-filterpatronen

Du ber udskifte filterpatronen hver 3.-4. uge for at holde vand-
kvaliteten optimal.

Vi anbefaler, at nye filterpatroner med aktivt kul gennemskylles
med vand fra hanen inden ibrugtagning.

Fremgangsmade:
Fig. E
1. Tag filterpatronen ud af huset ved at holde i den midterste
flig.
2. St den nye filterpatron i huset.
— Den grenne side pa filterpatronen (finmasket filter) skal
vende fremad!

Renggring af EasyCrystal Filter

Fremgangsmade:
Fig. F
1. Adskil apparatet i den viste raekkefalge.

— Renger tilsmudsede dele med vand eller et specialrense-
middel til akvarier. Andre renseprodukter kan skade dyr og
planter i akvariet.

— Kontroller BioFoam-filtersvampen. Hvis det er tilstoppet,
skal det helst vaskes i vand fra akvariet for at bevare
nyttebakterierne.

2. Saml apparatet igen i modsat reekkefalge

FEJLAFHJALPNING

Hvis du ikke selv kan afhjeelpe eventuelle problemer, kan du kon-
takte din lokale forhandler eller Tetras kundeservice.

Fejl Arsag Afhjeelpning
Pumpen gar ikke i Der er ikke strom til Tilslut stromstikket
gang pumpen

Pumpen er defekt Kontakt din for-
handler eller Tetras
kundeservice

Pumpehjulet sidder | Rengar pumpen
fast

Unormal stgj Pumpen er tilstoppet | Rengar pumpen
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Fejl Arsag Afhjeelpning
Utilstraekkelig vand- | Pumpen er tilstoppet | Renger pumpen

strem Pumpen er defekt Kontakt din for-
handler eller Tetras
kundeservice

Pumpehjulet er slidt | Udskift pumpehjulet

Vandet er uklart eller | Filterpatronen er Skift EasyCrystal-fil-
snavset brugt op terpatronen
BORTSKAFFELSE

== Apparatet indeholder elektroniske komponenter og ma ikke
bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald.

¢ Bortskaf produktet til genvinding pa en genbrugsstation.

e Klip stremledningen af inden bortskaffelse, sa apparatet ikke
kan bruges.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Tetra EasyCrystal Filter 250
Forbindelsesspanding 100..240 | VAC
50 Hz

Stremforbrug 25 W

Beskyttelsesklasse IPX8

Mal Lengde 100 mm
Bredde 110 mm
Hojde 200 mm

Strgmledningens l&ngde 19 m

Veegt 410 g

Anbefalet akvariumsterrelse 15...40 |

GARANTI

EasyCrystal Filter er baseret pa topmoderne produktionsteknolo-
gi, farsteklasses kvalitetskomponenter og strenge kvalitetskon-
troller, og produktet leveres med 2 ars garanti fra kebsdatoen.
Kvitteringen gaelder som bevis. Garantien deekker ikke i tilfael-
de af forkert héndtering, almindelig slitage eller indgreb i pro-
duktets teknologi. Den pavirker ikke dine forbrugerrettigheder.
Ved reklamation bedes du henvende dig til din forhandler eller
Tetra via www.tetra.net
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A 0STRZEZENIE

* Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz przez osohy
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, senso-
rycznej lub umystowej, a takze przez osoby
nieposiadajgce stosownego doswiadczenia
ani wiedzy wyfacznie pod nadzorem lub jesli
udzielono im instrukcji bezpiecznego stoso-
wania urzadzenia i wyjasniono zwigzane z
tym zagrozenia.

* Dzieciom nie wolno bawi¢ sig urzadzeniem.

* Dzieciom nie wolno czy$ci¢ urzadzenia ani
wykonywac innych prac konserwacyjnych
bez nadzoru.
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WPROWADZENIE

Dzigkujemy za wybadr wysokiej jako$ci produktu firmy Tetra. Wig-
cej informacji oraz ustug zwigzanych z zakupionym produktem
oraz fascynujacym podwodnym $wiatem Tetra znajdziesz na na-
szej stronie: www.tetra.net.

INFORMACJE DOTYCZACE NINIEJSZEJ IN-
STRUKCJI OBStUGI

Podrecznik zawiera informacje dotyczace bezpiecznego uzytko-
wania produktu Tetra EasyCrystal Filter 250.

Prosimy o przeczytanie niniejszego podrecznika przed rozpo-
czeciem korzystania z urzadzenia. Podrecznik dotaczany jest do
urzadzenia i musi zosta¢ zachowany do wgladu w przyszto$ci.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ochrona przed porazeniem pradem

¢ Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci nalezy sprawdzi¢,
czy obudowa i przewdd zasilajacy nie ulegty uszkodzeniu.
Modyfikacje sa niedozwolone.

¢ Urzadzenie nalezy podtacza¢ wytacznie do profesjonalnie
zamontowanego gniazda sieciowego.

e \W przypadku uszkodzenia cze$ci obudowy lub kabla zasilaja-
cego nalezy natychmiast odtaczy¢ wtyczke od sieci.

Zapobieganie obrazeniom i zagrozeniu dla ludzi

* Nie pozwala¢ dzieciom bawié sie opakowaniem produktu.
Wystepuije ryzyko zadfawienia.

¢ Nalezy zadba¢ o takie utozenie przewodu zasilajacego, aby
nikt sig 0 niego nie potknat.

Zapobieganie szkodom materialnym

* Nie nalezy wygina¢ ani zgniata¢ przewodu zasilajacego.

¢ Pocigga¢ mozna wytacznie za wtyczke, nie za przewo6d
zasilajacy.
¢ Stosowac wytacznie oryginalne cze$ci i akcesoria.

Zwréci¢ uwage na symbole na urzadzeniu

IPX8 | Urzadzenie moze by¢ na state zanurzone w wodzie.

E Nie wyrzuca¢ urzadzenia razem z innymi odpadami
gospodarczymi; nalezy przeznaczy¢ je do recyklingu.
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PODSTAWOWE INFORMACJE 0 PRODUKCIE

Opis produktu

Tetra EasyCrystal Filter 250 to filtr akwariowy. Potrdjna filtracja,
jaka zapewnia (mechaniczna, biologiczna i chemiczna) pozwala
na wytworzenie krystalicznie czystej, zdrowej wody dla Twoich
ryb ozdobnych i roslin wodnych.

Rys.A  Opis
1 Whktad do filtra Tetra EasyCrystal C 250/300
¢ Biata strona to filtr zgrubny i powinna by¢ skierowana

do tytu.
¢ Zielona strona to filtr drobny i powinna by¢ skierowana
do przodu.
2 Filtr piankowy Tetra BioFoam ma zachecac korzystne
bakterie do osadzania sig.
3 Gniazdo na filtr piankowy Tetra BioFoam.
Strong z napisem ,,FRONT” (PRZOD) nalezy umiescic z
przodu.
4 Wtyczka

Uchwyt i przyssawka z dtugim trzonkiem do mocowania
filtra akwariowego w akwarium Tetra AquaArt Discovery
Line.

6 Przyssawki z krotkim trzonkiem do mocowania filtra w
standardowym akwarium.

7 Obudowa filtra

Obudowa pompy

Przeznaczenie

EasyCrystal Filter uzywac¢ wytacznie

e do filtrowania wody w akwarium,

¢ do stosowania wewnatrz pomieszczen,
e do uzytku prywatnego,

* zgodnie z danymi technicznymi.

USTAWIENIA
UWAGA

Aby uniemozliwi¢ pompie filtra zasysanie piasku z akwarium,
odlegto$¢ miedzy filtrem a piaskiem musi by¢ wigksza niz
10 cm.

Mocowanie filtra EasyCrystal w akwarium Tetra AquaArt
Discovery Line

Procedura:
Rys. B
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1. Zamontowac uchwyt na zadanej wysokosci (I, I lub [1).

2. Zamontowa¢ przyssawke z dtugim trzonkiem.

3. Zawiesic filtr na petli na krawedzi akwarium, zwracajac
uwage na okreslone odlegtosci.

4. Docisna¢ przyssawke do $ciany akwarium, az przylgnie.

Mocowanie filtra EasyCrystal w standardowym akwarium

Procedura:

Rys. C

1. Zamontowa¢ przyssawki z krotkimi trzonkami.

2. Ustawic filtr, zwracajac uwage na okreslone odlegtosci i do-
cisng¢ przyssawki do $ciany akwarium, az przylgna do niego.

PIERWSZE UZYCIE

Wazne informacje

e Filtr potrzebuje okresu docierania przez ok. 2 tygodnie. W tym
czasie nie wolno umieszczaé¢ w akwarium zadnych ryb ani
roslin!

Wskazowka: Tetra SafeStart (akcesoria) pozwala na umiesz-
czenie ryb i roslin zaraz po zatozeniu akwarium.

* Przed umieszczeniem ryb i roélin nalezy sprawdzi¢ jako$§¢
waody, na przyktad za pomocga paska testowego Tetra (akce-
soria).

e Uzywaé wytacznie wkfadoéw do filtra Tetra EasyCrystal.

e W przypadku dodawania do wody lekéw nalezy stosowaé
wkiady do filtra Tetra EasyCrystal bez wegla aktywnego,
poniewaz wegiel aktywny pochtania wiele lekéw z wody.

Witaczanie/wytaczanie filtra EasyCrystal
UWAGA

Urzadzenie wtacza sig w chwili wtozenia wtyczki do gniazda. Po
wyciagnigciu wtyczki urzadzenie sig wytacza (brak zasilania).

Procedura:
Rys.D
1. Podfaczy¢ wtyczke zasilania do gniazda sieciowego.
— Najnizszy punkt przewodu zasilania musi znajdowac sig
ponizej poziomu gniazda sieciowego, co zapobiegnie
sptynigciu wody do gniazda.
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KONSERWACJA
A 0STRZEZENIE

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac przy urzadzeniu
wyjaé wtyczke z gniazda, co pozwoli zapobiec szkodliwemu
porazeniu pradem.

Wymiana wktadu do filtra EasyCrystal

Optymalna jako$¢ wody zapewnia wymiana wktadéw co trzy,
cztery tygodnie.

Zalecamy przeptukanie przed uzyciem nowych wktadéw do filtra
z weglem aktywnym woda z filtra.

Procedura:
Rys. E
1. Wyciagna¢ wktad do filtra z obudowy chwytajac za kotek na
Srodku.
2. Whozy¢ nowy wktad do filtra do obudowy.
— Zielona strona wktadu do filtra (filtr drobny) musi by¢
skierowana do przodu!

Czyszczenie filtra EasyCrystal

Procedura:

Rys. F

1. Zdemontowa¢ urzadzenie w kolejno$ci pokazanej na sche-
macie.

— Oczy$ci¢ zabrudzone cze$ci woda lub specjalnym $rod-
kiem czyszczacym do akwariéw. Inne $rodki czyszczace
moga by¢ szkodliwe dla zwierzat i roslin w akwarium.

— Sprawdzi¢ filtr piankowy BioFoam. Jeéli jest zatkany,
najlepiej umy¢ go w wodzie odlanej z akwarium, by nie
zniszczy¢ pozytecznych bakterii.

2. Zmontowa¢ ponownie urzadzenie w odwrotnej kolejno$ci
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jeslinie jeste$ w stanie naprawi¢ problemu samodzielnie, skon-
taktuj sie z lokalnym sprzedawca lub z dziatem obstugi klienta

Tetra.

Nieprawidtowe
dziatanie

Przyczyna

Rozwigzanie

Pompa nie dziata

Pompa nie reaguje na
zasilanie

Podtaczy¢ zasilacz

Pompa dziata
nieprawidtowo

Skontaktowac sig z
lokalnym sprzedawca
lub z dziatem obstugi
klienta Tetra

Zablokowany wirnik

Wyczys$ci¢ pompe

Nietypowe dzwigki

Pompa jest zapchana

Wyczy$ci¢ pompe

Za staby przeptyw

Pompa jest zapchana

Wyczys$ci¢ pompe

wody Skontaktowa¢ sie z
lokalnym sprzedawca
lub z dziatem obstugi

klienta Tetra

Pompa dziata
nieprawidtowo

Zuzyty wirnik Wymieni¢ wirnik
Woda jest metna lub | Wktad do filtra jest Wymieni¢ wktad do
brudna zuzyty filtra EasyCrystal
USUWANIE

=== Urzadzenie zawiera elementy elektroniczne i nie mozna go

wyrzuci¢ razem z typowymi odpadami z gospodarstw domo-

wych.

* Urzadzenia nalezy sig pozby¢, korzystajac z systemu zwrotéw
wtasciwego dla miejsca zamieszkania, aby surowce w nim
wykorzystane mogty zosta¢ poddane recyklingowi.

* Przed wyrzuceniem urzadzenia nalezy odciaé¢ od niego
wszystkie przewody zasilajace, aby nie zostato ponownie
wykorzystane.
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SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Tetra EasyCrystal Filter 250

Napigcie przytaczeniowe 100..240 | VAC
50 Hz
Poboér mocy 25 w
Stopien ochrony IPX8
Wymiary Dtugosé 100 mm
Szerokos$¢ 110 mm
Wysoko$é 200 mm
Dtugo$¢ przewodu zasilajacego 19 m
Waga 410 g
Zalecana wielko$¢ akwarium 15...40 |

GWARANCJA

Dzigki najnowoczesniejszej technologii produkcji, komponen-
tom najwyzszej jako$ci i rygorystycznej kontroli jako$ci filtr
EasyCrystal objety jest dwuletnia gwarancja od daty zakupu.
Prosimy o zachowanie dowodu zakupu. Gwarancja nie bedzie
obowiazywaé w przypadku niewtasciwego obchodzenia sig z
urzadzeniem, normalnego zuzycia lub ingerencji w mechanizmy
dziatania urzadzenia. Wszelkie ustawowe uprawnienia z tytutu
gwarancji pozostaja w mocy. W razie skarg nalezy skontakto-
wac sie ze sprzedawca detalicznym lub z firmg Tetra: www.tetra.

net
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A VAROVANI

* Toto zafizeni smi pouzivat déti od 8 let a oso-
by se snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti jen pod dohledem nebo
po pouceni, jak zafizeni bezpecné pouzivat.
Tyto osoby musi byt zpisobilé chapat nebez-
peci se zafizenim spojene.

* Se zafizenim si nesmi hrat déti.

¢ Déti nesmi zafizeni bez dohledu ¢istit ani
provadeét adrzbu.

OBSAH

PREDMLUVA. . . . . . . . . . . .. .. 71
OTOMTONAVODU. . . . . . . . . ... ... .... 71
BEZPECNOSTNIPOKYNY . . . . . . . . . .. ... .. 71
ZAKLADNI INFORMACEO VYROBKU . . . . . . . . . .. 72
INSTALACE . . . . . . . i 72
UVEDENIDOPROVOZU . . . . . . . . . . .. .. 73
UDRZBA. . . . . . . . .. 74
RESENiPROBLEMU. . . . . . . . . ... .. ..... 74
LIKVIDACE. . . . . . oo i 75
TECHNICKE SPECIFIKACE . . . . . . . . . . .. .... 75
ZARUKA. . . . . .., 75

70 EasyCrystal Filter 250



PREDMLUVA

Dékujeme, Ze jste si vybrali kvalitni vyrobek od spole¢nosti Tet-
ra. DalSi uZite€né informace a sluzby tykajici se tohoto vyrobku
a fascinujicich podvodnich svétd Tetra najdete na naSich webo-
vych strankach: www.tetra.net.

0 TOMTO NAVODU
Tento navod obsahuje informace o bezpe¢ném pouzivéni zafize-
ni Tetra EasyCrystal Filter 250.

Nez zacnete zafizeni pouzivat, pfectete si ndvod. Navod se do-
davéa jako soucast zafizeni a je nutno jej uschovat pro budouci
poufZiti.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Prevence urazii elektrickym proudem

* Pfed pfipojenim zafizeni k elektricke siti zkontrolujte nepo-
ru$enost pouzdra a pfipojovaciho kabelu. Upravy nejsou
povoleny.

e Zafizeni zapojujte pouze do odborné nainstalované zasuvky.

e Pokud jsou ¢asti pouzdra nebo pfipojovaci kabel poSkozené,
okamZité vypojte zastréku z elektrické sité.

Ochrana pred zranénim a ohroZenim osob

* Nedovolte détem, aby si hraly s obalovymi materialy. Hrozi
riziko uduseni.

 Pfipojovaci kabel vedte tak, aby nehrozilo zakopnuti.

Prevence vzniku hmotnych $kod

* Neohybejte pfipojovaci kabel pfili§ a chrafite jej pfed jakym-
koliv poskozenim.

 Pfti odpojovani tahejte za zastrc¢ku, nikoli za pfipojovaci kabel.

e Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.

Dbejte symbolii uvedenych na zafizeni

IPX8 | Zafizeni miize byt trvale ponoiené do vody.

E Nelikvidujte zaFizeni s domovnim odpadem, pfedejte jej
k recyklaci.
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ZAKLADNI INFORMACE 0 VYROBKU

Popis vyrobku

Tetra EasyCrystal Filter 250 je filtr pro akvéria. Jeho trojita fil-
trace (mechanicka, biologicka a chemicka) produkuje kistalové
Cistou a zdravou vodu pro okrasné ryby a vodni rostliny.

Obr. A Popis

1 Filtracni patrona Tetra EasyCrystal C 250/300
¢ Bila strana je hruby filtr a sméfuje dozadu.
e Zelena strana je jemny filtr a sméfuje dopfedu.

2 Filtracni péna Tetra BioFoam na podporu usazovani pro-
spésnych bakterii.

3 Otvor pro filtracni pénu Tetra BioFoam.
Strana oznacena jako ,FRONT" (pfedni) sméfuje dopiedu.

4 Zastrcka

5 Drzék a pfisavka s dlouhou ndsadou pro pfipevnéni filtru
k akvariu Tetra AquaArt Discovery Line.

6 Ptisavky s kratkymi ndsadami pro pfipevnéni filtru ke
standardnimu akvariu.

7 Pouzdro filtru

8 Kryt ¢erpadla

Zamyslené pouziti

PouZivejte zatizeni EasyCrystal Filter pouze

e kfiltraci vody v akvariu,

e uvnitf budov,

e pro doméci poufziti,
* v souladu s technickymi adaiji.

INSTALACE

UPOZORNENI

Aby filtracni ¢erpadlo nenasavalo pisek z akvéria, musi byt
mezi filtrem a piskem vzdalenost nejméné 10 cm.

Ptipevnéni zafizeni EasyCrystal Filter k akvariu Tetra AquaArt
Discovery Line

Postup:
Obr.B

1. Nainstalujte drzak v pozadované vysce (I, [l nebo Ill).
2. Nainstalujte pfisavku s dlouhou nasadou.

3. Zavéste filtr na smycku na okraji akvaria a vénujte pozornost
stanovenym vzdalenostem.

4. Pritlacte pfisavku na sténu akvaria tak, aby se pfichytila.

12
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Ptipevnéni zafizeni EasyCrystal Filter ke standardnimu akvariu

Postup:
Obr.C
1. Nainstalujte obé pFisavky s kratkymi nasadami.

2. Umistéte filtr a vénujte pfi tom pozornost stanovenym
vzdalenostem. PritlaCte pFisavky na sténu akvaria tak, aby se

prichytily.

UVEDENI DO PROVOZU

DiilezZité informace

e Filtr se musi po dobu cca 2 tydnti zab&hnout. Béhem této
doby do akvéria nezavadéjte Zzadné ryby ani rostliny!
Tip: Tetra SafeStart (pfisluSenstvi) umozZiiuje zavadéni ryb
a rostlin ihned po zaloZeni akvaria.

e Pted zavedenim ryb a rostlin zkontrolujte hodnoty vody,
napfiklad testovacim prouzkem Tetra (pFisluSenstvi).

* PouZivejte pouze filtracni patrony Tetra EasyCrystal.

* Pokud do vody ptidavate léky, méli byste pouZivat filtracni
patrony Tetra EasyCrystal bez aktivniho uhli, protoZe aktivni
uhli fadu 1éki z vody absorbuije.

Zapnuti/vypnuti zafizeni EasyCrystal Filter

UPOZORNENI
Zafizeni je zapnuto, kdyZ je zastrka zapojena do zasuvky. Pri
vypojeni zastrcky (bez napéjeni) se vypne.

Postup:
Obr.D
1. Zapojte napajeci zastréku do zasuvky.

aby pfipadna stékajici voda nevnikla do zasuvky.
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UDRZBA
A VAROVANI

Pfed provadénim jakychkoli praci na zafizeni vypojte zastréku
ze zasuvky, aby nedo$lo k Grazu elektrickym proudem.

Vyména filtraéni patrony EasyCrystal

Pro udrZeni optimalni kvality vody byste méli filtra¢ni patronu vy-
ménovat kazdé tfi az ctyfi tydny.

Pfed pouzitim doporu€ujeme nové filtraéni patrony s aktivnim
uhlim vyplachnout vodou z vodovodu.

Postup:

Obr. E

1. Vytahnéte filtra¢ni patronu z pouzdra za jazycek uprostied.

2. Vlozte novou filtraéni patronu do pouzdra.
— Zelena strana filtracni patrony (jemny filtr) musi sméfovat
doptedu!

Cisténi zafizeni EasyCrystal Filter

Postup:
Obr. F
1. Demontujte zafizeni v pofadi uvedeném na obrazku.

— Znedisténé Casti oCistéte vodou nebo specialnim Eisticim
prostfedkem na akvéria. Jiné ¢istici prostfedky mohou
Skodit Zivocich(im a rostlindm v akvariu.

— Zkontrolujte filtraéni pénu BioFoam. Pokud je ucpana, méla
by se idealné umyt ve vodé odebrané z akvéria, aby v ni
zlistaly zachovany prospésné bakterie.

2. Zatizeni opét smontujte v opaéném poradi.

RESENI PROBLEMU
Pokud nejste schopni problém odstranit sami, obratte se na mist-
niho prodejce nebo zakaznicky servis spole€nosti Tetra.

Zavada Pfitina Reseni

f)erpadlo nebé&zi fierpadlo neni napaje- | Pfipojte sitovy kabel
no elektrickou energii
Cerpadlo je vadné Obratte se na prodej-

ce nebo zékaznicky
servis spole¢nosti

Tetra
Zablokovany rotor Vycistéte ¢erpadlo
Neobvyklé zvuky Cerpadlo je ucpané VlyCistéte ¢erpadlo
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Zavada Pfitina Reseni
Nedostateény pritok Cerpadlo je ucpané Vycistéte cerpadlo
vody Cerpadlo je vadné Obratte se na prodej-
ce nebo zékaznicky
servis spoleénosti
Tetra

Opotfebovany rotor | Vyméiite rotor

Voda je kalna nebo Filtra€ni patrona je Vymeéite filtraéni
$pinava vycerpana patronu EasyCrystal

LIKVIDACE

= Zafizeni obsahuje elektronické soucasti a nesmi se likvido-
vat s béZznym domovnim odpadem.

e Zafizeni likvidujte tak, Ze ho odvezete do shérného dvora
k recyklaci.

e Pted likvidaci odfiznéte pfipojovaci kabel, aby se zafizeni
nedalo pouZivat.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Tetra EasyCrystal Filter 250
Pripojovaci napéti 100 ... 240 | Vsti.
50 Hz
Spotieba energie 2,5 W
Stupen kryti IPX8
Rozméry Délka 100 mm
Sitka 110 mm
Vyska 200 mm
Délka pfipojovaciho kabelu 19 m
Hmotnost 410 g
Doporucena velikost akvéria 15...40 |
ZARUKA

Diky nejmodernéjsi vyrobni technologii, sou¢astem nejvyssi kva-
lity a pfisnym kontrolam kvality poskytujeme na zafizeni Easy-
Crystal Filter zaruku dva roky od data zakoupeni. Uschovejte si
doklad o nakupu. Zaruka se nevztahuje na pfipady nespravné
manipulace, béZného opotiebeni a zasahy do technické casti
zafizeni. VaSe zékonna prava na zaru¢ni reklamace zlstavaji
nedotéena. V pfipadé reklamace se obratte na svého prodejce
nebo na spole¢nost Tetra: www.tetra.net
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A NPEAYNPEXAEHUE

® 370 yCTPOMCTBO MOXET UCMONb30BATHLCA
AeTbMW B BO3pacTe CTapLie BOCbMM JET,
NNLAMK C OrpaHNYeHHbIMU U3UYECKUMY,
CEHCOPHBLIMU MW YMCTBEHHBIMU CMNOCOOHO-
CTAMM, @ TaKXKEe ML aMU C HEXBATKOW OMbITa
1 3HAHUW NPY YCIOBUM OCYLLECTB/IEHUA 3
HUMM KOHTPONS UK NPOBELEHNA NpeaBapu-
TeNbHOr0 MHCTPYKTaXa 0 6e30mMacHOM cnoco-
6e NpMMEHEeHUA YCTPOCTBA U 03HAKOMIIEHUSA
C NOTEeHUMaNbHbIMM ONAaCHOCTAMM NpU UC-
noNb30BaHUM.

¢ He ponyckaiite, 4yTo6bl A€TU UrPanm c YCTPON-
CTBOM.

¢ OuncTka u o6cny>xuBaHme MoryT NPOBOAUTD-

CA AeTbMW TOJIbKO noa NPpnMcmMoTpomM B3pOC-
JIbIX.
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NPEANCIIOBUE

bnaropapum Bac 3a T0, 4TO O0CTAHOBMJIM CBOIA BbIOOP Ha Kaye-
CTBEHHOI npoaykuum Tetra. Moapo6Hyto MHopMaumuo o0 npu-
06peTeHHOM NpoAyKTe M 3aBOPaXKMBaOLLMX NOABOAHBIX MUPAX
Tetra, a Takoke 06 oka3biBaeMbIX yc/iyrax MOXHO HalWTU Ha Ha-
wewm Be6-canTe: www.tetra.net.

CBEQIEHUA 0 PYKOBOACTBE

B atom pykoBonctee npuBeaeHa uHcopmauna o 6esonacHoil
akcnnyatauun Tetpa U3uKpuctan @untep 250.

Mepen Hayanom akcnyaTauuu YCTPOWCTBA MPOYTUTE 3TO py-
KoBOACTBO. PykoBOACTBO npefocTaBnAeTcA BMeCTe C YCTPOii-
ctBoM. 06A3aTeNnbHO COXpaHUTe ero AN fanbHeiilero ucnonb-
30BaHUA.

NMPABWJIA BE3OMACHOCTH

Mpeaynpexxaenue nopa)keHnit 3NeKTPUYECKUM TOKOM

e [lepes NOAKNOYEHNEM YCTPOCTBA K UCTOUYHUKY NUTAHUA
y6enuTech B NCNPABHOCTM KOPMyca U COEANHUTENBHOTO
ka6ens. Kakune-nu6o mogucmkaumum 3anpeLLeHoi.

e [loaknto4aTb YCTPOICTBO CNeayeT TONbKO K PO3eTKe, ycTa-
HOBNIEHHOIA KBaNUUUMPOBaHHBIMU CNeUnanucTamu.

® B c/yyae noBpexaeHus aetaneii Kopnyca uiam coeanHnTeNb-
HOTo KaGena HemeaeHHO 0TCOEAMHUTE BUJKY OT CETU.

Mepbi no npepoTBpaLLeHnio TpaBM U onacHocTei AnA niopen

e He ponyckaiTe, 4To6bl LETU UFPaNN C YNaKOBOYHbIMU MaTe-
puanamu. CywecTByeT puck yayLleHns.

e Y6enutecb B TOM, YTO COEANHUTENbHBI Kabenb He NpeacTaB-
NIAeT 0NacHOCTb CNOThIKaHMUA.

NMpepotepawenne matepuanbHoro yuwep6a
e He narnbaiTe 1 He CAaBNNBANTE COEANHUTENbHBIN Kabernb.
e He TAHMTE 338 COEAMHUTENbHBINA Kabesb, 1ePXKUTECH 3a BUJIKY.

¢ lcnonb3ayiiTe TONIbKO OPUrMHANbHbIE 3aMacHbIe AeTau 1
akceccyapbl.
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06pamaﬁTe BHUMaHue Ha CUMBOJibl, HAHeCeHHble Ha ychoﬁ-
CTBO.

IPX8 YCTpPONCTBO MOXKET HAaXOANTLCA B BOAE NOCTOAHHO.

E 3anpeLyaeTca yTMAM3upoBaTh YCTPONCTBO BMECTE C
6biToBbIMM OTXOAaMU. Ero cnepyeT oTnpaBnAaTh Ha nepe-
paboTky.

OCHOBHbIE CBEAAEHWA 0b U3AEJIUN

Onucauue napenuns

Tetpa NauKpuctan @untep 250 — 310 aKkBapuyMHbIA hunbTp.
TpoiiHana dunbTpauns (MexaHuyeckas, 6uonoruyeckas u Xumu-
yeckan) o6ecneynBaeT KpUCTaNbHy YUCTOTY M Ge3onacHy
BOAY ANA EKOPaTUBHbIX Pbi6 1 BOAHBIX PaCTEHNIA.

Puc. A Onucanue

1 QunbTpytowmin kaptpumx Tetpa U3uKpuctan C 250/300

e benan ctopoHa — unbTp rpyboii 04NCTKM, HanpaBieH
Ha3ag.

e 3eneHan CTOPOHA — (HUILTP TOHKOI 0YNCTKM,
HanpasleH Bnepes.

2 QunbTpytowasn rybka Tetpa buo®om cTumynupyet poct
nonesHbix 6akTepuii.

3 Pasbem ana dunstpytowwei ryékn Tetpa Buo®@om.
CropoHa ¢ nometkoit FRONT (MEPE/L) ponxHa 6biTh
HanpasnieHa Bnepes.

4 Bunka

KpoHLwTeitH u npucocka ¢ ANMHHBIM CTEPXHEM ANA Kpe-
nnexuuna unbtpa Kk akBapuymy Tetpa AksaApT [luckasepm
JNaiin.

6 Mprcockun ¢ ANNHHBIM CTEPXHEM ANA KPenneHna guiabtpa
K CTaHAapPTHOMY aKBapuymy.

7 Kopnyc cunbtpa
8 Kopnyc Hacoca

Hasnauenune

WUcnonbayitte U3uKpuctan @untep Tonbko:
e AnA hunbTpaLny akBapuyMHOI BOAbI;

® B NnoMeLleHny;

® B JIYHbIX LENAxX;

® B COOTBETCTBUM C Tp86OBaHVIF|MI/I, npuBeAeHHbIMU B TEXHN-
YeCKoM nacnopTe.
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YCTAHOBKA
NPUMEYAHUE

Bo usbexaHne BcacbiBaHUA Necka U3 akBapuyma punbtpyto-
LM HacoOCOM paccToAHNe MeXay uNIbTPOM U Neckom J0MX-
HO cocTaBnAThL 6onee 10 cm.

Kpenneuue UauKpucran @unrep B akBapuyme Tetpa AkBaApT
Luckasepn Jlaitn

[Topanok aencremii

Puc. B

1. YcTaHoBUTE KpOHLWITEH Ha Heobxoaumoii BbicoTe (I, Il unu
).

2. YcTaHOBUTE NPUCOCKY C ANMHHBIM CTEPXHEM.

3. MoBecbTe (hunbTp Ha NeT/ie Ha Kpato akBapuyma Ha yka3aH-
HOM pacCTOAHUM.

4. MpwxumainTe NPUCOCKN K akBapuyMHOMY CTEKJy 10 HafeX-
HOW (hmkcaunu.

Kpenneuue U3uKpuctan ®@untep B ctangapTHOM akBapuyme

Mopanok penctauii
Puc. C
1. YcTaHoBMTE 06€ NPUCOCKN C KOPOTKUM CTEPXKHEM.

2. PazmecTute (unibTp Ha yKa3aHHOM PacCTOAHUM U NPUXKMUTE
MPUCOCKM K akBapuyMHOMY CTeK/Y A0 HAafIEXHOM thuKcaluum.

NEPBOE UCMNOJIb30BAHUE

Ba)xHan unchopmayua

e QunbTp NpeaycmMaTpuBaeT NepuoA 06KaTku NPOA0IKUTENb-
HOCTbIO ABe Heaenu. He 3acenaiite B akBapuym pbi6 unm
pacTeHus B TEYEHUE 3TOr0 BpemeHu!

¢ Moackaska. Tetpa CeiichCrapt (akceccyapbl) no3Bonset 3a-
CenATb B akBapuyM pbl6 1 pacTeHMA cpasy nocne yCTaHOBKMU.

e [lepea 3aceneHnem B akBapuym pbib u pacTeHnit NpoBepbTe
napameTpbl BOAbI, HANPUMEP C MOMOLLbIO TECTOBOW MOJIOCKM
Tetra (akceccyapsbi).

e licnonb3yinTe TONbKO MNbTPYHOLWMIA KapTpuax Tetpa U3n-
Kpucran.

e [lpn no6aBneHun B BOAY IeKapCTBEHHOTO CpeacTBa cneayeT
1CNonb30BaTh GuAbTPytoLWNit KapTpuax Tetpa UsuKpucran
0e3 aKTUBMPOBAHHOIO YA, NOCKOJbKY aKTUBUPOBAHHbIN
yronib nornowaet 60/ibLIOe KONNYECTBO N1eKaPCTBEHHbIX
BELLEeCTB B BOJeE.
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Bkniouenue u BoikntoueHne WanKpucran @untep

YCTpoiiCTBO BKIIOUNTCA MOCIE TOT0, Kak Bbl BCTaBUTE BUIKY B
po3eTky. YCTPOCTBO BbIKNOUMTCA (MUTaHWe OTKIOYMTCA) Mo-
CJle TOro, Kak Bbl M3BNIEYETE BUJKY U3 PO3ETKM.

Mopanok peicTBuii
Puc.D
1. BcTaBbTe BUKY UCTOYHNUKA NMUTAHUA B PO3ETKY.
— HuxHAA Touka kabena nuTaHMA [OMKHA HAXOAUTLCA HUXE
po3eTku. ITo Heo6XxoAMMO ANA NpeAoTBPaLLEHMA nonaaa-
HUA B PO3ETKY BOABI.

OBCJIYXXMNBAHUE
A NPEAYNPEXOEHUE

MNepea npoBeneHMeM Haj yCTPOWCTBOM Kakux-nu6o pabor,
W3BNEKUTE BUIIKY U3 PO3ETKU BO N36EXaHUe NopaKeHUs anek-
TPUYECKNM TOKOM.

3amena dunbrpytowero kaptpugxa NauKpucran

[na noapepXaHua onNTUManbHOTO KayecTBa BOAbI PeKOMEHLY-
eTCA MEHATb PUNLTPYIOLLNIA KapTPUAXK KaXable TpU — YeTbipe
Henenm.

HoBble cunbTpytowme KapTpuaXn ¢ akTUBMPOBAHHLIM Yriem
nepen UCNosib30BaHWEM PEKOMEHAYeTCA NPOMbITb BOLOMNPOBO-
[IHOM BOA0MA.

Mopanok peicTBuii
Puc. E

1. BoiTAHMTE huNbTpyHOLMIA KAPTPUAXK N3 KOPNYCa 3@ BbICTYN
nocepeauHe.
2. BcTaBbTe HOBbIA (OMNBTPYHOLLMIA KapTPUIX B KOPMyC.
— 3eneHan cTopoHa unbTpytoLlero kapTpuaxa (punbtp
TOHKOI 04MCTKM) AOMKHA BbITb HanpaBneHa Bnepea!
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Ounctka UsnKpncran @untep

[opanok aencremii

Puc. F

1. CHAMUTE YCTPONCTBO, Cieayn CXeme.
— 3arpAsHeHHbIe YacTu NPOMOIiTe BOAOW WU creumnanbHbIM

YUCTALLMM CPEACTBOM ANA akBapuymoB. [lpyrue uucrtawme
CpEeAcTBa MOTYT HAHECTW BPEA XXMBOTHbIM U PAaCTEHUAM B

aKBapuyme.

— [poBepbTe thunbTpytowyto rydky buo®om. Ecnu cuctema
3acopeHa, NpomMoiiTe ee 06e3)XMPEHHON akBapUyMHON
BOAOI ANA COXPAaHEHWUA None3HbIX 6akTepui.

2. Cobepute Bce KOMMOHEHTbI YCTPOUCTBA B 06paTHOM nopAa-

Ke.

YCTPAHEHUE HEUCTIPABHOCTEM

Ecnn Bam He ypaetca ycTpaHuTb Kakue-nM6o HEMCNpaBHOCTY
CaMOCTOATENbHO, 06paTUTECh K MECTHOMY PO3HUYHOMY Mpo-
LaBLy uUnu B cny>6y nofaepku knueHTos Tetra.

HencnpaBHocTb

MpnyuHa

Pewenne

Hacoc He paboTaeTt

MuTaHue He nocTyna-
€T Ha HacoC

Moakntounte 610K
nuTaHnA

Hacoc HeucrnpaseH

O6paTtutechb K
PO3HWYHOMY Npo-
[aBUY UM B CNYXOY
NoAAePXKM KIUEHTOB
Tetra

3acopeHue potopa

OumcTute Hacoc

Heobbl4Hble 3BykM

Hacoc 3acopeH

Oyunctute Hacoc

HepocTaTouHbIN
NOTOK BOAbI

Hacoc 3acopex

OumcTute Hacoc

Hacoc HeucnpaseH

O6patutechb K
PO3HWYHOMY Npo-
[aBLUY UK B CNYXOY
NoALEPKKM KITUEHTOB
Tetra

M3Hoc poTtopa

3ameHuTe potop

MomyTHeHue unn
3arpAsHeHne BoAbl

M3Hoc chunbtpytowle-
ro KapTpumXa

3ameHuTe unb-
TPYHOLLNIA KapTpraX
NauKpuctan
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YTUWIN3ALNA

mmm YCTPONCTBO COLEPXMUT 3EKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI, N03TO-

MY ero Heslb3A YTUIM3MpoBaTh BMECTE C 00bIYHbIMU GbITOBLIMY

0TX0AaMM.

e YTunusauma JoNXHa 0CYLLEeCTBNATLCA B COOTBETCTBUM C
nporpamMmoii Bo3BpaTa AnA nepepaboTku CbipbeBbIX MaTEPU-
anos, AeiCTBYIOLLEN B COOTBETCTBYIOLLEN CTPAHE.

¢ Bo n36exxaHne NOBTOPHOIA aKCMyaTaLuu nepes yTuausaum-
@il 0TPeXbTe COEAMHUTENbHbIN Kabenb.

TEXHWYECKWUE TPEBOBAHUA

Tetpa U3auKpuctan @untep 250
Hanpsxenue nutaxus 100-240 | B(AC)
50 My

MoTpebnAeman MOLHOCTb 2,5 BTt

CteneHb 3awwuThl IPX8

Pasmepbl [nuna 100 MM
LLinpuna 110 MM
Bricota 200 MM

[nuna coepuHuTenbHOTO Kabena 19 M

Bec 410 r

PekomeHayemblii pasmep akBapuyma 15—-40 n

FAPAHTUA

bnarogaps coBpeMeHHON TEXHONOTMK NPOU3BOACTBA, UCMOMb-
30BaHMI0 BbICOKOKAYECTBEHHbIX KOMMOHEHTOB M KECTKUM
KpuTepuam nposepku kayectsa Ha WauKpuctan ®untep pac-
NpoCTpaHAeTCcA [BYX/ETHAA rapaHTWs, CPOK [AeicTBMA KOTO-
poii HauMHaeTcA oT Aatbl nokynku. CoxpaHsiite yek. MapaHTus
He NMPUMEHAETCA B C/lyyae HeHajJiexallero WCMNoib30BaHus,
06bIYHOTO M3HOCA WA WU3MEHEHWS KOHCTPYKUWM YCTPOMCTB.
Bawe npaBo Ha ycTaHOBNEHHOE 3aKOHOAATENbCTBOM rapaHTuit-
HOe 06CcnyXnBaHMe 0CTAeTCA HeuaMeHHbIM. [peTeH3un peko-
MeH/yeTCsA HanpaefiATb PO3HUYHOMY NpOAABLY MK B KOMMa-
Huto Tetra no agpecy www.tetra.net.
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NuctpubbtoTopbl B Poccuiickonn @epepauum:

000 «OntoBaa Komnanua AKBA JIOO», 117420, r. MockBa, yn.
MpodhcotosHan, a. 57;

000 «[MetcHab», 196006, r. CankT-MeTepbypr, yn. lomanas, a.11,
nut A, ochuc 45-H;

AQ «Banta Met MpopakTtey», 115230, r. Mocksa, Bapwasckoe
wocce, A. 42, komHara 3134;

000 «3oomacTep», 236016, r. Kanununrpaga, yn. ®pyHse, 21-32
NuctpubbtoTop B Pecnybnuke Benapyce: YTYT «[laitHaT-tok»
220070, r. Munck, yn. ConTeica, 205-20

Ouctpubbrotep B Pecnybnuke Kazaxcran: UMM «Kotos A.An .
Anmarsl, yn. Tone 6u 160

Pacwudposka faTbl NpOM3BOACTBA: yKa3aHa Ha CTUKepe,
NpUKIeeHHOMY K kabento

2 undpbor:

[on nponsBoacTBa

39=2017,40=2018 n 1.4

JlaTuHckan 6ykea:

Mecsu nponssoncTBa

A= fluBapb, B= ®eBpanb, C= Mapt, D= Anpens, E= Mait, F=
UioHb, G= Uionb, H= ABrycT, |I= CeHTAabpb, J= OkTA6pb, K=
Honbpb, L= [lekabpb
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